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Utorak, 9. jul 2024.

[Javna sednical

[OptuZeni ulaze u sudnicu]

—-—— Po pocetku zasedanja u 9:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim sudskog
sluzbenika da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, &asni sude. Ovo
je predmet KSC-BC-2020-06, specijalizovani tuzilac protiv
Hashima Thac¢ija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa
Krasnigija. Hvala, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vama.

Napominjem da su svi optuZeni danas prisutni u sudnici.
Danas ¢emo sasluSanje iskaza svedoka tuzilastva W04752.

G. Emmerson, mozete 1li nesto da nam kaZete o tome koliko
¢e vam jo$ vremena biti potrebno za unakrsno ispitivanje?

G. EMMERSON: [Prevod] Ocekujem da ¢u zavrsiti do pauze u
11:00 casova.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] MoZemo 1li da cujemo
kakve su azurirane procene poslednje dve odbrane?

G. ROBERTS: [Prevod] Da, c¢asni sude. Mislim da u ovom
trenutku procenjujem potrebno vreme na Sest sati. Verovatno ¢u
to donekle skratiti na nekih pet sati najverovatnije, ali sve
zavisi od toga kako ¢e tec¢i dalji tok ispitivanja g. Emmersona
i takode kako ¢u napredovati u prvom delu svog unakrsno
ispitivanija.

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

G. Ellis, 1l1i gda Alagendra.

GDA ALAGENDRA:

predvideli osam sati,

Strana 2

[Prevod] Casni sude, mi smo prvobitno

pa smo svoju procenu smanjili na 3est 1

po, medutim s obzirom na trenutnu situaciju, mozda ¢emo morati

da se vratimo na nasSu prvobitnu procenu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Molim da svedok uvede u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro, g.

Zyrapi. Dobro jutro, dezZurni branioce.

SVEDOK:

[Prevod] Dobro jutro.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedoc&e,

da na pitanja odgovarate jasno i kratko.

neko pitanje,

nastojte

Ukoliko ne razumete

ne ustrucavajte se da od advokata traZite da

pitanje ponovi, i1li recite da pitanje ne razumete,

advokati razjasniti.

Takode,

pa c¢e

pokuSajte da nam kazete na osnovu c¢ega imate

saznanja o Cinjenicama o kojima ste ispitivani.

Molimo vas da govorite neposredno u mikrofon i da

sacekate pet sekundi pre nego $to odgovorite na pitanje, kao i

to da govorite polako, kako bi prevodioci mogli da

Ukoliko

to do znanja,

vas prate.

vam je potrebno da podemo na pauzu, stavite nam

pa ¢emo pokusati da vam izademo u susret.

Podsec¢am vas da jo$ uvek imate obavezu da govorite

KSC-BC-2020-06

9.

jul 2024.
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istinu, kao 3to ste se veé¢ obavezali i1 to svecano.

Podsec¢am vas da ne morate da odgovarate na pitanja kojima
mozZete sebe da inkriminisete, osim u slucajevima kada vas
panel na to primer -- [sic] -- primora. A, ukoiko do takve
situacije dode, vi ili wva$ branilac mozete da se obratite sa
pitanjem s tim u vezi panelu i onda ¢emo mi odluc¢iti da 1i da
vas primeri [sic] -- primoramo da odgovorite na postavljeno
pitanje i pod kojim okolnostima.

Sada ¢emo nastaviti sa radom. Nastavlja se unakrsno
ispitivanje Veselijeve odbrane, posvetite molim wvas svu duznu
paznju g. Emmersona.

SVEDOK BISLIM ZYRAPI [Nastavak]
[Svedok odgovara posredstvom prevodiocal
Unakrsno ispituje g. Emmerson [Nastavak]

G. EMMERSON: [Prevod]

P. Dobro jutro, g. Zyrapi.
0. Dobro jutro.
P. Kada smo juce u vreme rucka zavrsili sa radom, neposredno

pre toga sam vam bio proc¢itao nekoliko odlomaka iz izjave koju
je dao svedok Mensur Kosumi.

Pretpostavljam da se barem u glavnim crtama sec¢ate tih
odlomaka koje sam vam procéitao?
0. Da.
P. Sada bih Zeleo da vam postavim neka pitanja kojima ¢u se

na to nadovezati. Pitanja ¢e biti povezana sa nac¢inom na koji

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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je Kosumi opisaoc nac¢in na koji je postavljen na svoju funkciju
i to kakvu je funkciju odn. funkcije obavljao. Pre svega, da
1i ja pravilno shvatam situaciju. Pre dolaska Mensura Kosumija
na nivou glavnog Staba nije bilo nikoga ko bi g. Veselija
zamenjivao u pogledu obaveStajnih poslova u periodima kada je
g. Veseli bio van zemlije.

0. Tako je.

G. EMMERSON: [Prevod] Molio bih da sada pogledamo dokazni
predmet P182, a relevantna stranica nosi oznaku SPOE00226401.
P. Ispravite me ako gresim, no ovaj dokument nosi datum 6.
februar i u pitanju je jedan komentar koji Jje zabeleZen tokom
sastanka kojem pristu [sic] -- prisustvovao Rrustem Mustafa i
ovaj komentar se 1 pripisuje nesto ranije u tekstu Rrustemu
Mustafi lic¢no. Iznose se razne prituzbe tokom tog sastanka i
to u pogledu odnosa kakav postoji izmedu glavnog 3taba i
komandanata zona, a ovde konkretno se iznosi prituzba da
obavestajna sluZba ne moZe iz inostranstva da se stara za

vojsku. To piSe ovde u prvom redu. Vidite 1li to?

0. Da, vidim.

P. Da 1i se sec¢ate da je takva prituzba svojevremeno
iznesena?

0. IznoSene su brojne prituzbe. Ne se¢am se ove konkretno,

ali prituZzbi je bilo, da.
P. Ali, konkretno, sec¢ate 1li se prituzbi o tome da ne moze

obavestajnom sluzbom da se upravlja iz inostranstva. Da 1li se

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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setate da je puno prituzbi izno$eno s tim u vezi ili uopsSte
uzev?

0. Kada god bi komandanti dosli da podnesu izveStaje, oni su
iznosili razne prituzZbe, ne samo u vezi sa ovim pitanjem, ved
i u vezi sa brojnim drugim pitanjima, u vezi sa snabedvanjem,
u vezi sa kadrovskim pitanjima i tako dalje i tako bliZe [kao
Sto je prevedeno]. PrituZbe su bile brojne.

P. Da, ali ova prituzba je izneta prvog dana pregovora u
Rambujeu. G. Veseli se u tom trenutku nesumnjivo nalazio u
Rambujeu. I zbog toga vas pitam da 1li se neko vama obratio sa

prituzbama u vezi sa odsustvom operativne sluzbe na teritoriji

Kosova?
0. Da, tako je.
P. Jer ovo je gotovo isto -- ovo se dogada gotovo

istovremeno u trenutku kada se g. Mensuri, Mensur Kosumi --
[ispravka prevodioca], pridruzio glavnom Stabu. Ovaj komentar
je iznesen pribliZno nedelju dana po njegovom dolasku u glavni
Stab u odeljenje za operativna pitanja.

0. Nije se on pridruzZzio odeljeniju za operativna pitanja
svega pre -- svega nedelju dana ranije, veé znatno ranije, ali
u celini va$ opis je tacan.

P. Izvinjavam se, ali mislim da ste u razgovorima koje ste
vodili sa tuZilastvom rekli da je g. Kusumi stigao u glavni
Stab krajem januara ili pocCetkom februara. Da 1i je to tacno?

0. Tako je. A ova beleska nosi kao datum 6. februar, tako da

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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ona Jjeste sastavljena ubrzo po njegovom dolasku. SlaZete 1i se
s tim?

0. Da. Deluje da je to tako. Sudec¢i po ovoj beled3ci i po
trenutku kada je taj sastanak odrZan. Da.

P. JucCe pred kraj zasedanja, mislim da je jedan od vasih
odgovora delimic¢no prekinut, ali mislim da ste rekli sledece.
Premda je on bio postavljen u odeljenje za operativne poslove,
bilo je neophodno da se prikupe obavestajni podaci u vezi sa
srpskim snagama i zbog toga on jeste obavljao i neke
obavestajne delatnosti. Da 1li je to tacdno?

0. Da, tako je.

P. Uprkos tome 3to nije zvanicéno bio postavljen na poloZzaj
zamene g. Veselija sve do pocetka aprila meseca. Mislim da je
on uprkos tome obavljao odredene obavesStajne delatnosti i pre
nego Sto je zvanic¢no postavljen na funkciju s tim u vezi?

0. Da, to je tacno.

P. I ¢uli ste kako sam vam proc¢itao odlomak iz njegove
izjave svedoka u kojem [kao Sto je prevedeno] kaZe, da je u
sudtini njegov obavestajni zadatak bio da prikupi sSto vise

informacija o mogucé¢im srpskim ciljevima. Da 1li je to tacno?

0. Da, tako je.

P. Da 1i je on vama prenosio informacije te vrste?

0. Da.

P. Da sada rezimiramo. Ili da to sroc¢im drugac¢ije. Ja tvrdim

da su uopsSte uziv [sic] postojale tri velike grupe

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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obavestajnih delatnosti ili podataka koje su bile relevantne u
periodu kada ste vi bili u sklopu glavnog Staba. Prvo, imamo
obavestajne podatke koji su poticali iz stranih obaveStajnih
sluzbi, ili iz predstavnika -- i1ili od predstavnika stranih
obavestajnih sluZbi. Te informacije su pristizale na Kosovo
putem spoljnjih kontakata.

Druga grupa obaveStajnih podataka su bile informaciije
opSte prirode o kretanjima srpskih jedinica, o njihovim
polozajima i1 rasporedu i tome slic¢no. Drugim recima, to su
bile informacije prikupljene na terenu u vezi sa legitimnim
vojnim ciljevima i srpskim polozajima. Ja bih rekao da je to
bila druga relevantna grupa obavesStajnih podataka.

I trec¢a grupa koju ste vi pomenuli proSle nedelje, to su
bile informacije o Spijunima unutar vojske, bilo da su oni
uniformisani ili da nisu uniformisani. Da 1i je to tacno?

0. Da. Sve je to tac¢no?

P. I u tom kontekstu postavljeno vam je pitanje kako vi
definisSete kolaboracionistu, odn. nekoga ko saraduje sa
neprijateljem i vratié¢u se kasnije na to pitanje, ali vi ste
tada odgovorili da se sa vaSe tacke gledista definiciija
kolaboracioniste ogranicava ko aktivno saraduje sa

neprijateljem i prosleduje mu vredne informacije. Da 1li Jje to

tacéno?
0. Da, to je tacno.
P. U izjavi koju je g. Kosumi dao u svojstvu svedoka, on

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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kaze da je njegov apsolutno najvec¢i prioritet i u sustini
jedini prioritet bio da pokusa da prikupi informaciju o
srpskim poloZajima. Zelim da se na to usredsredimo na kratko.
Kada je on vama referisao u tom vremenskom periodu, da 1i Jje
on referisao i o drugim pitanjima, ili samo o srpskim
poloZajima. Drugim rec¢ima, da 1li je on vama podnosio izvestaje
o kolaboracionistima u redovima vojske, ili van redova vojske
tokom tog vremenskog perioda i1li nije? To je mozda malo
predugo pitanje i suviSe sloZeno. Da to preformuliSem.

Videli ste u izjavi koju je g. Kosumi dao kao svedok. On
kaZze da se njegova obavesStajna uloga ogranicavala na to da
prikupi Sto vedé¢i broj informacija o srpskim polozajima. Secate

1li se da je on to izjavio 1 da vam je to predoceno?

O. Da.
P. Da 1li je to tacno sa vasSe tacke gledista?
0. Da, Jjeste. Ta¢no je da je g. Kosumi bio upucéen u kretanja

srpskih snaga 1 da me je o njima obavestavao.

P. Sec¢ate 1li se transrkipta koji vam je pokazan dok vas je
ispitivalo tuzilastvo. U stvari, u pitanju je transkripcija
jednog razgovora. I jedan od sagovornika je bio izvesni Luli,
ali to nije bio nadimak g. Veselija, ve¢ je to bilo pravo ime
nekog drugog lica, podredenog lica. Sec¢ate 1li se toga?

0. Da.

P. I u toj transkripciji razgovora, vi ste oCajnicki

pokudavali da pribavite informacije o poloZajima jedinica 1

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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vojnim dejstvima, pa makar i po cenu da probudite nekoga u
sred noc¢i. Secate 1i se toga?

0. Da, to je tac¢no. Medutim, treba razlikovati razgovore
koje sam ja vodio sa Lulijem, pojedincem iz operativne zone
Lap. Do takvih razgovora je dolazilo povremeno kada Jje meni
bolo potrebno da od njega dobijem informacije u vreme kada su
se srpske snage borile sa OVK snagama, ali ako govorimo uopste
uzev o prikupljanju informacijama o srpskim snagama, to Jje
druga vrsta informacije i to se tice kretanja tih snaga,
lokacija na kojima su bile rasporedene, pitanje da 1li se krecu
ili stoje u mestu, kako su te snage naoruzane. Dakle, postoji
razlika izmedu te dve razlic¢ite vrste informacija i izvesdtaja.
P. Ali uprkos tome, vi ste pribavljali informacije o
kretanjima na terenu, ponekad ¢ak i 1liéno u neposrednoj
komunikaciji sa komandantima na terenu. Vratiéemo se na
presretnuti razgovor nesto kasnije.

GDPA LAWSON [Prevod] Casni sude, molim vas, u pitanju je
zastitni dokument.

G. EMMERSON: [Prevod] Pa, ja nisam imao nameru da
predoc¢im dokument, samo da pomenem datum, da 1i je i datum
zastic¢ene informacije --

GbPA LAWSON [Prevod] Nije problem u datumu, nego u opisu
dokumenta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da predemo na

poluzatvorenu sednicu.

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni sude, sada smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite,
nastavite.

G. EMMERSON: [Prevod]
P. Da se vratimo na ovaj dokument koji je trenutno predolen
na ekranu. PrituZbe za koje kazZete da su se Cule u vezi s time
da obavestajna sluZba ne moZe da se stara za vojsku iz
inostranstva, da l1li je to na bilo koji nac¢in bilo povezano sa
tim Sto ste vi od g. Kosumija trazili da obavlja obaveStajnu
funkciju do povratka g. Vesilija [kao Sto je prevedeno] --
Veselija [ispravka prevodiocal]?
0. To nije jedini razlog kao 3to se vidi iz beleske. Kada je
g. Kosumi do3%ao u glavni 3tab, ja sam mu dodelio dodatni
zadatak da prikuplja informacije unutar sluzbe G2, odn.

obavestajne sluZbe, jer nije nikoga drugog ko bi bio kadar da

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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taj zadatak ispuni, a on je imao iskustva na terenu. I takvo

stanje je potrajalo do dolaska g. Veselija. A, onda su uvedene

odredene izmene i tada je g. Veseli prebacen iz vojne
obavestajne sluZbe u civilnu obavedtajnu sluZbu, a ostali su
nastavili da obavljaju svoje funkcije u glavnom Stabu.

Ali u ovom vremenskom periodu o kojem mi sada goviramo

[sic], u januaru mesecu kada je g. Kosumi do3%ao u glavni Stab,

osim Sto je radio u odeljenju za operativne poslove, on Jje
obavljao i obaveStajne zadatke i1 to zbog C¢injenice, zato Sto
jednostavno nije bilo nikoga drugog ko je bio u stanju da
ispuni tu duznost, a g. Veseli nikada meni nije stavio do
znanja da bi neko drugi bio kadar da obavlja te duZnosti. Ne
da je meni poznato i zbog toga je Kosumiju poveren taj
zadatak.

U to vreme su ulagani i drugi zahtevi, posSto su
komandanti zona razne zahteve ulagali u to vreme.
P. Ali, vi ste njemu dali to zaduZenje, odn. ta zaduZenja,
Je 1li tako?
0. Da.
P. Da razjasnimo neSto. Jucde ste govorili o slicnostima
izmedu rec¢i naslednik i zamenik u albanskom jeziku. Upravo
onako kako g. Kosumi kaze u svojoj izjavi, on se nije sastao
sa g. Veselijem, sve dok se nije vratio u martu. Dakle, tako
je bilo po njegovom sec¢anju. To je po Mensuru kosumiju prvi

put da se se¢a da se video sa g. Veselijem.

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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A, vi kaZete da se g. Veseli vratio na Kosovo na dva
dana, negde 1li krajem februara ili pocetkom marta. Da 1li
mozda gresite u pogledu toga, da 1i se -- da 1li vas -- da 1i
vas izdaje sec¢anje?

0. Ja mozda gre$im u pogledu datuma, ali ne i1 u pogledu
vremenskog perioda. Rekao sam da je to bilo krajem januara,
pocCetkom februara. Dakle, u tom periodu. Tako da to moZe biti
ili krajem januara ili pocetkom februara. Tokom tog vremenskog
perioda bio je prisutan tokom dva dana, onda je ponovo otisao
u inostranstvo. Otisao je u Albaniju i produZzio dalje za

Rambuje u sklopu delegacije. Tako se ja toga sec¢am i1 tako je

bilo.

P. Ali, on nije i$%ao sa delegacijom sa Kosova-?

0. Ne.

P. S obzirom na ulogu koju ste dodelili g. Kosumiju

G. EMMERSON: [Prevod] Molim da sada pogledamo jedan
raniji sastanak, kada mi znamo da g. Veseli nije bio u zemlji,
koji je od 30. decembra, a mi imamo pecate u pasosSu bas za taj
period. Dakle, to je P1109, na stranici U002-2861. Molim
verziju na albanskom da bude sa leve strane. Potrebna mi je
stranica 2861 u oba dokumenta. To je ta stranica. Da. Molim da
se prikaZe cela stranica na ekranu. Ne. Molim da se prikazZe
cela stranica.

P. Ovo je sastanak odn. ovo je dnevni red sa sastanka, a

odnosi se najpre na predlog lica koja bi bila u odboru za
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kadrovska pitanja i vi ste nam ve¢ rekli da taj odbor nikada
nije obrazovan

G. EMMERSON: [Prevod] A i sada me interesuje tacka pod
'c', pri dnu stranice. Imajte na umu da Jje datum 30. decembar
1998. Pod 'c', stoji da je to odbor za razgranicenije
operativnih zona. I kao Sto vidimo, pominje se ime Salija
Veselija, zatim "obave3tajna sluZba (zamenik)". Izvinjavam se.
Zapre [sic] -- zapravo pisSe "obavestajna sluzba", zatim
"Kadrijev zamenik", u zagradi pise. Ali ¢ini se da niko ne zna
ko je Kadrijev zamenik, jer iako su drugi imenom navedeni, on
nije. A onda je nasvrljano [kao Sto je prevedeno] ime Luli i
imamo telefonski broj iz Svajcarske.

Ukoliko nije bilo zamenika, oc¢ito [kao Sto je prevedeno]
niko nije znao ko je bio zamenik. Da 1li se vi sec¢ate razgovora
i da je neko rekao da bi trebalo pozvati g. Veselija u
Svajcarskoj, kako bi se saznalo da 1li ima zamenika i ako ga
ima, ko je to?

0. Vrlo dobro se sec¢am tog sastanka, ali moram da vam
objasnim nekoliko stvari. Ponajpre, odbor za kadrovska pitanja
jeste obrazovan, ali ne i odbor za dodelu &inova. Zatim, tacno
je ono Sto ovde pise, a to je da odbor za razgranicenje zona -
- da je ideja bila da se odredi -- odn. da Jje tu -- taj odbor
trebalo da odredi zamenika Kadrija, ali tog zamenika nije
bilo. Luli je bio prisutan, da taj Luli, to je zapravo nadimak
Kadrija Veselija i vidim broj, ali se ne sec¢am ¢iji je to bio
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broj telefona, ali Sto se tice sastanka, vrlo dobro ga se
secam.

P. Dobro. To je od pomoé¢i u meri u kojoj moZe biti. Mi znamo
da je moj broj iz Svajcarske. Da 1li vam to pomaZe da shvatite
o kome se radi?

0. Pa, vidimo jasno da je to Svajcarski broj i da ispod pise
Luli, tako da moZe biti njegov broj.

P. Molim samo za malo strpljenja.

G. EMMERSON: [Prevod] Neka od mojih pitanja sada necé¢e ic¢i
ovim hronolosSkim redosledom, pa vas molim za malo strpljenja.

Molim da se prikaze 1D000291-ET. To je dokument koji wvam
je tuzilac pokazao. Ista referenca, ali sa ET na kraju. Ako ce
vam biti od pomoc¢i, broj je SPOE00119161. To je izvorni broj.
Nadam se da je od pomocéi.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala. Da 1li bi branilac mogao
da mi kaZe da 1li je ova]j dokument sa spiska dokaznih predloga
odbrane Veseli?

G. EMMERSON: [Prevod] To je na spisku dokaznih predloga
tuzilastva.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala. Ja mogu da pronadem
samo verziju na albanskom ovog dokumenta. Poku$adu da pronadem
i verziju na engleskom.

G. MISETIC: [Prevod] MoZda je u naSem spisku dokaznih
predloga, Jjer znam da sam koristio verziju na engleskom tokom
ispitivanija.
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G. EMMERSON: [Prevod] I tuziladtvo i odbrana Thaci su
koristili taj dokument prilikom ispitivanja u verziji na
engleskom.

GPA LAWSON [Prevod] Ja nisam koristila taj dokument, da
bude jasno.

G. EMMERSON: [Prevod] A, niste? Aha, izvinjavam se. KazZu
mi da iako tuZilac nije koristio taj dokument, dokument jeste
na spisku dokaznih predm -- predloga tuzilastva pod brojem
216.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dokument 216 u spisku dokaza
tuzilastva je SPOE00119161 do SPOEO0119161-ET i to je usvojeno
u spis kao P00741-ET.3.

G. EMMERSON: [Prevod] To je taj dokument.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Da, ali ja sam shvatio da ste
hteli da se prikaze 1D00029.

G. EMMERSON: [Prevod]

P. Vama su postavljana pitanja o stavkama 4 do 7. Samo da
kaZem da je ovo naredenje od 28. Novembra. Vi ste ga potpisali
kao nacelnik Staba. U uvodu se govori o merama koje su
neophodne i konkretno se govori o disciplinskim i kaznenim
merama kako bi se stalo na put negativnim dogadajima.

U stavkama 1, 2 i 3, govori se o sprecavaniju, a u 4, 5 i
6 1 7, ili barem 6, govori se o kaZnjavanju.

E, sad, nismo pogledali stavku 1, ali u stavci 1 kaze:

"Komandanti zona treba da pojacaju provere i da angazuju
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¢lanove komande, komandante vojne policije kako bi se odmah
stalo na put negativnim dogadajima, fenomenima i zlostavljanju
lica i li¢ne imovine."

Pod 2:

"Angazovanje 1 rekvizicijama materijalnih dobara i
njihova konfiskacija bez naredenja ili bez dopusStenja
komandanta zona je zabranjena."

Zatim pod 3:

"Neprimereno ponaSanje u odnosu na civilno stanovnistvo
mora biti spreceno u svim jedinicama OVK."

A, zatim se onda prelazi na disciplinske i1 kaznene mere 1
navodi se sudski sistem koji Sokol Dobruna radi -- na kom
Sokol Dobruna radi da se uspostavi.

Vi ste govorili o kolaboracionistima i Sta Jje vaSa
definicija kolaboracionista kada je re¢ o obavesStajnom radu.

Da 1li ste od komandanata zona saznali da ima lica,
odmetnutih lica u njihovim zona -- zonama, koji s vremena na
vreme zloupotrebljavaju taj pojam?

0. Da. Bilo je takvih prituzbi.

P. Da 1i je ovo naredenje doneto na zahtev komandanata zona,
kako bi oni imali ovlaScé¢enje da preduzmu mere, ili je ova
inicijativa potekla od wvas?

0. Ovo naredenje je izdato u saranji sa komandantom na
njegovu inicijativu. Bilo je prituZbi od komandanata, ali i od

civila u tim podrucjima, tako da su prituZzbe dolazile sa svih
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strana i zbog toga je doneta odluka da se izda ovo naredenje i
uputi komandantima zona, kako bi oni mogli da disciplinski
kaZznjavaju ako treba njihove vojnike zbog postupanja i
ponasSanja prema civilima 1 kako bi komande imale potpunu
kontrolu nad teritorijom i kako vojnici iz njihovih podrucja
ne bi ulazili na druga podruc¢ja i upusStali se u neprimereno
ponasSanje naspram civila.

Tako da je to bio cilj ovog naredenija.
P. A, izmedu ostalog, vi ste dobili izveStaj o nekom ko je
radio kao drvosela na primer, ili da je neko drugi obavljao
neke civilne poslove za srpske vlasti, i1 da 1li je -- 1 da je
recimo postojala neka li¢na carka koja je trebalo da se
razresi. Da 1li je bilo takvog -- takvih slucajeva?
0. Pa, bilo ih je sa svih strana. Bilo je 1ljudi koji su se
na takav nac¢in namerno ponasali, a bilo je i 1ljudi koji su
zloupotrebljavali svoju vlast zarad li¢nih razmirica koje su
poticale iz vremena jo$ pre rata -- pre rata. Zbog toga je
izdato ovo naredenje, kako bi se okoncala takva praksa. U to
vreme Jje na snazi bilo primirje i hteli smo da pokaZemo
predstavnicima medunarodne -- medunarodne zajednice da smo mi
disciplinovana vojska, da je nas cilj da se oslobodi Kosovo i
da vojska preduzima disciplinske mere kako bi kontrolisala
svoje vojnike 1 postigla konac¢ni cilj.
P. Ali, mi znamo da u vreme da kada Jje izdato ovo naredenje,

osim tokom jednog kraceg vremenskog perioda pocetkom novembra,
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g. Veseli nije bio u zemlji u septembru, oktobru. I onda od
19. novembra, pa sve do kraja januara kada se vratio na ona
dva dana kako vi kaZete.

Dakle, ukoliko su 1judi zloupotrebljavali izraz
'kolaboracionista', u odnosu na one koji su drzZzali u svom
zatoCenistvu, to je bilo nesto o ¢emu je bila doneta odluka i
na nivou glavnog Staba i glavni Stab je to odobrio-?

0. Bilo je vise ovakvih pitanja koja su postavljena. Najpre,
tacdno je da g. Veseli nije bio tamo tokom dog perioda.

Pod dva, jeste, preduzete su mere, komandanti brigada su
imale odgovornost da dejstvuju u svojim zonama i na nivou zone
kasnije planirane su takve mere, kako bi se angaZovao i pravni
sektor.

P. Hvala. Hvala. Vratimo se sada na period nakon vaseg
dolaska.

Da 1i ste unapred znali da ¢e se 10. i 11. juna objaviti
da ¢e Jakup Krasnigi postati portparol OVK? Da 1li ste vi
unapred znali za to? Rekli ste da u to vreme niste imali
zvanic¢ni poloZaj u glavnom Stabu i1 vi ste tek bili dosli 28.
maja. Dakle, ovo je bilo dve nedelje po vaSem dolasku.

Da 1i ste vi unapred znali da ¢e se objaviti da je -- da
¢e Jakup Krasnigi biti portparol, ili ste bili zateceni kada
je to objavljeno?

0. Ja to nisam znao unapred. Nisam znao da ¢e Jakup Krasnigi

postati portparol, ali ako ste pazljivo proc¢itali moju izjavu,
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vide -- videli ste da sam se u junu sastao sa g. Krasnigijem u
Likovcu nakon Sto je preuzeo tu duZnost. Ali, ja nisam za to
unapred znao. Saznao sam da je postao zamenik u glavnom Stabu
u Likovcu kasnije.
P. Ja sam sad usredsreden na objavu za javnost da ¢e on biti
portparol. To je objavljeno 10-tog, u politic¢koj deklaraciji
broj 3, ali je ta deklaracija prosledena 1l-tog. Hteo bih da
vas pitam Cega se g. Veseli sec¢a kada je re¢ o okolnostima
toga, pa da vidimo da 1i se -- da 1li to odgovara vasem
seéanju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvinite, g.
Emmerson, gda Alagendra ima pitanije.

GbDA ALAGENDRA: [Prevod] Imamo gresku u transrkiptu, red
15 111 16, on nije rekao "zamenik glavnog Staba", kazu mi da
je rekao "portparol". Molim da se to ispravi.

G. EMMERSON: [Prevod]

P. Da 1i ste prvi put rekli zamenik ili portparol?
0. Rekao sam portparol, ne zamenik.
P. Hvala. Upravo me to interesuje, dakle u vreme kada je to

objavljeno.

To su ti datumi kada je objavljeno i preneéu vam Sta g.
kaZe o tome. On kazZe da ste vas dvojica bili na putu da
posetite Ramusha Haradinaja kada Jje to objavljeno. Da 1li se
setate da ste otprilike u to vreme zajedno da g. Veselijem

posetili Ramusha Haradinaja?
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0. Ne sec¢am se. Da 1li mislite na pocetak juna?
P. To je negde bilo ll-tog ili 12-tog.

0. Ne secam se.

P. Da 1li se selate da ste se sastali sa Ramushom

Haradinajem, kada ste dosta negativno reagovali na to 3to je
Jakup Krasnigi postavljen za portparola -- [ispravka

prevodioca] da 1li se secate sastanka sa Ramushom Haradinajem
na kom je on dosta negativno odreagovao na imenovanje Jakupa

Krasnigija za portparola?

0. Da, ali taj sastanak je bio u julu.

P. Da 1i se sec¢ate sastanka u Zarbi [kao $to je prevedeno] ?
0. Da.

P. I na tom sastanku, a to je -- to nije onaj sastanak o kom

ste nam govorili, koji je bio u Jablanici. Je 1i tako?

0. Da, tako je.

P. Jer sastanak u Jablanici koji pominjete je bio u julu?

0. Da.

P. E sad, ja govorim o Jjednom ranijem sastanku kao i -- koji

je odrZan u Zarbi [kao 3to je prevedeno] i kada je g.
Haradinaj besno -- bio je u be -- besan i objas [sic] -- i
rekao je da je ta objava data, a da komandanti zona nisu
prethodno konsultovani?

0. Da. Se¢am se da je on eksplodirao, ali se ne secam kad je
to bilo, kog datuma.

G. EMMERSON: [Prevod] Da 1li je sada moZda dobar trenutak?
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada d¢emo napraviti
pauzu od deset minuta, 3to nam je postala uobicajena praksa,
g. Zyrapi.

Tako da mozete da se povucete iz sudnice, a iz nje ¢e vas
izvesti sudska posluziteljka.

[Svedok privremeno napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada prekidamo sa
radom na deset minuta. Molimo ustanite.

—-—— Prekid u 10:00h
-—-- Nastavak sa radom u 10:10h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim sudsku

posluZiteljku da uvede svedoka u sudnicu.
[Svedok nastavlja svedolenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

G. Zyrapi, sada ¢e g. Emmerson nastaviti svoje unakrsno
ispitivanije.

G. EMMERSON: [Prevod]

P. Ja sam hteo da se vratim na pitanje koje sam vam malocas
postavio. Da 1i vam ime Skender Salluka ned$to znacCi?

0. To ime mi zvudi poznato, a prezime, ne.

P. Izvinjavam se. Ja sam izgleda pogredno izgovorio prezime.

MozZete 1li mi molim vas recé¢i tacno ime, to koje sam pokuSao da

kazem?
0. Mislite na Skendera Sallauku?
P. Da. Skender Sallauka. Da 1li se sec¢ate da ste zajedno sa
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Skenderom salaukom kao vozac¢em bili kod Ramusha Haradinaja, a
da je sa vama bio i g. Veseli?

0. Da, selam se.

P. NaveScéu vam joS neke dodatne pojedinosti, da bih video da
1i ¢e vam to biti od pomoé¢i da odredimo kada se to odigralo.
G. Haradinaj se kako bih vam ja sugerisao, Zalio na &injenicu
da je to upravo bilo obnarodovano, a da njemu nije unapred
bilo rec¢eno, niti je bio konsultovan on, nije ¢ak znao ni ko
je Jakup Krasnigi, niti zasto su mu data takva ovlaséenja pre
svega. Da 1li vam to zvuci poznato?

0. Da.

P. Iznete su 1 odredene pretnje, jer je podrudije zone
Dukadin imalo posebnog znacaja u logistickom smislu, Jjer je to
bilo podrucije preko koga je krijumc¢areno oruzje iz Albanije.

Da 1i je to tacno?

0. Da.
P. G. Haradinaj Jje zapretio da ¢e blokirati logisticke rute,
jer se veoma razljutio 1 bilo je potrebno da ga uvere —-- uvere

da je g. Krasnigi neko ko je dobro poznat Lahiju Brahimaju ili
Smajlu, koji je rodak g. Haradinaja. I onda se on polako
donekle smirio.

0. Da, to je sve tacno.

P. A, posle sastanka, moZda ¢e 1 to biti od pomoc¢i, da se
prisetite, ali samo vas molim za trenutak strpljenja. Vi ste

preno¢ili na tom podrucdiju, zajedno sa g. Veselijem, a potom
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ste se vratili u Drenicu, u Negrovac u vreme kada je g.
Krasnigi dao intervju za Stampu. Da 1li se setate da ste bili
prisutni kada je snimljen interviju sa g. Krasnigijem za
televiziju, ili kada se on pojavio na televiziji, kojom
prilikom je objavljeno i njegovo imenovanje u Negrovcu?
0. Da. Se¢am se da sam bio u Negrovcu.
P. Mi znamo da je to bilo objavljeno 1ll-tog, a da je snimak
u Negrovcu napravljen 13. juna. To su objektivne dokazane
¢injenice, koje nam mogu biti od pomo¢i da to lociramo u
vremenu. Da 1li se sec¢ate, ¢ini mi se da ste to veé¢ potvrdili,
da je g. Haradinaj pobesneo, jer tek Sto je bio Cuo te vesti?
0. Da. To je tacno.
P. Ja bih zastao kod toga na kratko i pitao vas, kada ste se
prvi put sreli sa Ramushom Haradinajem, 3$to uopSte nije bilo
na Kosovu. Ja bih vam sugerisao da je to bilo u Tirani u
aprilu. Da 1i se set¢ate da ste se sastali sa g. Haradinajem u
Tirani u aprilu mesecu?
0. Da.
P. A, on je odbio da sa vama vodi bilo kakav bitan razgovor
i rekao vam je nesto u smislu, pa razgovarac¢emo kad ti dodes
na Kosovo, ali Jja ne razgovaram sa ljudima van Kosova. Secate
1li se toga?
0. Da. Tako je to bilo.

PREVODILAC: [Prevod] Govornici se poklapaju.

G. EMMERSON: [Prevod]
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P. Maj. Tada ste Zeleli da se sastanete sa njim, da biste mu
dokazali da se sada nalazite na Kosovu. Je 1li to tacno?

0. Da, Jjeste.

P. Ja ¢u vam izneti, s obzirom da znamo da je ono saopStenje
objavljeno 1l-tog i u Negrovcu je napravljen onaj snimak, mada
je to u stvari bilo u Klecki, onda je sastanak koji ste imali
sa Ramushom Haradinajem u Glodanu morao biti 1l-tog ili 12-

tog. Mora biti da je bilo tako.

0. Vrlo verovatno, ali ja ne mogu da se setim tac¢nog datuma.
P. Potvrdili ste nam da ste preno¢ili u zoni Dukadin?

0. Da.

P. Hvala. Sada ¢u pre¢i na nekoliko poslednjih tema. Pre

svega, U razgovoru sa tuzila3tvom koje ne moramo da
prikazujemo na ekranu, a i1 to nije na na3em spisku dokumenata
na koje ¢emo se oslanjati, ali tu vam je postavlijeno pitanje u
10. delu na stranama 10 i1 11, da 1li se selate neke situacije u
kojoj vam je Kadri Veseli pomenuo nekog kolaboracionistu,
nekog pojedinca koga bi trebalo uhapsiti, odn. koji ¢e uskoro
biti uhapsSen. I vi ste odgovorili da vam on tako nesSto nije
pomenuo.

Mogu 1li da vas zamolim da nam potvrdite da vam Kadri
Veseli ni u jednom trenutku nije nesto rekao, ili vas izvestio
o0 nekom konkretnom pojedinac¢nom kolaboracionisti na Kosowvu?

0. Da, to je tacno.

P. Ukoliko neko prati ovu referencu, to je malo razjasnjeno
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u paragrafu 19 prve bele3ke sa pripremnog razgovora, gde ste
ispravili neke druge detalje, ali ovaj prikaz dogadaja je
nesto Sto ostaje tac¢no, Je 1i tako?

0. Da, to je tacno.

P. Dobro, hvala. To su bila sva moja pitanja, casni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Sada je na redu g. Roberts.

G. ROBERTS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. Molim samo =za
trenutak strpljenja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svakako.

Unakrsno ispituje g. Roberts:
P. Dobar dan, g. Zyrapi. Ja sam Geoff Roberts i ja sam
branilac g. Selimija. Imac¢u pitanja za vas, 3to ¢e nam zauzeti
sve vreme tokom danadnjeg dana, a verovatno ¢e se nastaviti 1
sutra. Znam da vi ve¢ viSe dana svedocite, nadam se da se Jjo$
uvek dobro osec¢ate i da imate dovoljno snage. Ukoliko su vam
potrebne dodatne pauze, kao Sto vam je g. predsedavajué¢i to
pomenuo, slobodno mi to stavite do znanja.

Za prva pitanja, mislim da se mnoga odnose na delove
vadih prethodnih iskaza ili svedocdenja, tako da mislim da u
mnogo slucajeva mozete kratko da odgovorite samo sa "da" ili
"ne". Naravno "da", ako se slaZete, a "ne" ako se ne slazete,
ali to bi trebalo da ide relativno brzo, a ako su neka od
mojih pitanja nejasna, onda mi naravno stavite to do znanja,

pa ¢u ih ja rado preformulisati.
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Nadam se da je to sve jasno.
0. Da. Dobar dan. Sve je to jasno.
P. Ja ¢u makar na pocetku pokusSati da idem hronoloskim
redom, da bi to bilo lak3e da se prati.

Pre svega nam recite, kada ste tac¢no do$li u Albaniju
1998. godine?
0. Mislite sa Kosova u Albaniju, ili na 3ta tacno?
P. Ne, nego iz zemlje u kojoj ste prethodno boravili u
Albaniju. Vi ste do$li u Albaniju ako se ne varam negde u
martu mesecu, ali se pitam da 1li moZda znate kada ste tacno
stigli tamo?
0. Ja sam doSao u Albaniju sa zapada u martu mesecu. Mislim
da je to bilo negde sredinom marta, ali ne mogu da se setim
tacnog datuma.
P. Nema problema. I kada ste taj prvi put bili u Albaniiji,
vaSa duznost bila je da obucavate lica koja su dosSla iz
dijaspora iz drugih drZzava, ali takode i one koji su dos$li sa
Kosova u Albaniju radi obuke. Je 1li to tacdno?
0. Da, to je tacno.
P. Cesto se radilo o obuci ljudi koji nikada nisu sluZili
vojni rok, niti su prethodno imali bilo kakvu vojnicku obuku.
Je 1li to tacno?
0. Da, Jjeste.
P. U stvari, oni koje ste obucavali, jesu 1i, je 1li medu

njima bilo nekih koji su sluzili vojni rok u JNA, ili takvih
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nije bilo?

0. Ti koji su se obucavali u Albaniji su obic¢no bili 1ljudi
koji nikada nisu prosli nikakvu vojnic¢ku obuku, i nisu znali
basd nista o vojnickim pitanjima.

P. Imajuc¢i u vidu tadasnje okolnosti, ta obuka koju ste
mogli da im ponudite, najcesSc¢e je trajala svega nekoliko
nedelja, pre nego nekoliko neophodnih meseci, koliko bi se
moglo ocekivati da takva obuka traje u nekoj vojsci koja je u
vetoj meri regularna, ako bih to tako mogao da kazZzem?

0. Da, to je tacno.

P. A, zasto ste mogli da izvodite obuku tokom svega nekoliko
nedelja. Sta je bio razlog zbog koga to nije moglo da traje
duze?

0. Ima vide razloga zasSto to nije moglo da traje duze. Prvi
je to 3to u to vreme nismo imali mogué¢nosti da koristimo neku
vojnu bazu za obuku, koja bi imala svu potrebnu opremu. Vecéina
aktivnosti koje smo sprovodili bila je po svojo]j prirodi
ilegalna.

Drugo, nismo zeleli da neke velike grupe 1ljudi koje
dolaze sa zapada budu previde vidljive. Cilj je bio da se oni
vrlo brzo obuce i1 zatim poSalju na Kosovo, ili da se vrate
tamo odakle su dosli. To su bili neki od razloga zasto smo
odlucili da imamo skracé¢eni program obuke, kako bi ljudi mogli
da nauce da koriste oruzje i1 da nauce osnovne stvari o

pokretima i rasporedivanju trupa itd.
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P. Dakle, to je bilo samo najosnovnija obuka, a motivaciija
je bila da ih 3to pre poSaljete na Kosovo, kako bi tamo wvodili
rat 1l1i barem zapoceli borbu i ti ljudi su svi bili
dobrovoljci. Je 1i to tacno?

0. Da, svi.

P. I svi oni su mogli da odu u bilo kom trenutku tokom te
obuke i vrate se u svoje zemlje gde su ziveli ili bilo gde
drugo, ukoliko su tako hteli. Je 1li to tacno?

0. Da. Tako je.

P. Da 1i je bilo nekih 1ljudi koji su to u stvari i uradili.
Je 1i bilo nekih koji su zapoceli program obuke, a onda
odluc¢ili da to ipak nije neSto Sto njima odgovara i zatim se
vratili kuc¢i?

0. Da. Bilo je i nekih takvih.

P. I vi naravno nista niste mogli povodom toga da ucdinite,
ako su oni odluc¢ili da vam okrenu leda i vrate se kuc¢i, vi

niste imali moguénosti da ih sprec¢ite da to uradite, zar ne?

0. Ne, nije. Jer su oni to radili svojevoljno.
P. A, da 1li znate zasSto su se neki vratili kuc¢ama?
0. Pa, neki su imali zdravstvenih problema, neki nisu mogli

to da izdrze, nije svako isti. Mozda je to i pitanje snage
volje, 1ili opste sposobnosti i1ili neceg drugog.

P. Da 1i je medu ljudima koji su dolazili na obuku bilo i
zabrinutosti da nema dovoljno oruzja, kao $to su se oni mozda

nadali, i1l1i infrastrukture i1 logistike koju su ocekivali da ¢e
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zate¢i kada su do§li?

0. Da. Bilo je tih grupa koje su se bavile nabavkom oruZja
itd, oni su pronasli Sta su mogli, nekada su uzeli to oruzje i
vratili se na Kosovo.

P. Izvinjavam se, prevodioci me opominju Sto ne pravim
pauzu. Da bi sve bilo jasno, vi ste u to vreme imali i
ogranicenje u pogledu kolic¢ine oruZja 1 municije i1 uniformi
koje ste imali na raspolaganju. Je 1li to tacno?

0. Da. Sve je bilo ograniceno, ne samo kolic¢ine oruZja i
uniformi, vec¢ nismo imali dovolje kolic¢ite. Nesto od toga
nabavljala je ped3adije Albanije. U drugim prilikama smo
kupovali materijal u drugim drZavama gde je to bilo moguce,
ali bez obzira na to, postojala su brojna ogranicenja u
pogledu moguénosti transrkipta tih materijala iz drugih drzava
u Albaniju i iz Albanije na Kosovo.

Osim toga, nismo imali ni finansijskih moguénosti da
nabavimo sve uniforme i oruZje koji su bili neophodni da bi se
opremio svaki vojnik koji se rasporedivao na terenu.

P. Samo da bismo bili jasni, ta ogranicenja koja ste nam
pomenuli, nastavila su da postoje u najmanju ruku do trenutka
kada ste vi otisli na Kosovo 28. maja. Da 1li je to tacno?

0. Da. Ogranicenja su nastavila da postoje, sve dok nismo
u3li na Kosovo 1 nastavila su da postoje i nadalje, ali nisu
vise bila tako velika, kao u vreme kada sam ja prvi put dosSao

tamo.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo trenutak,
molim vas. Moj transrkipt ne radi.

G. ROBERTS: [Prevod] Svakako, c¢asni sude.

[Konsultacije panela 1 sudskog sluZbenika]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon] Izvinjavam se, mozZete da nastavite.

G. ROBERTS: [Prevod] Kako da ne, cCasni sude. Nema
problema.

P. Kako bi sve bilo sasvim jasno, vi ste prvostepenom vedu u
predmetu Haradinaj rekli da ste bili odgovori [sic] da
proveravate vrstu 1 kvalitet oruzja. To je bio jedan od
zadataka koje ste obavljali u Albaniji u aprilu 1998. Da 1li je
to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. I to je bilo poprilic¢no vazno zaduZenje. Pretpostavljam
da niste Zeleli da vam neko prodao oruzZje koje ne funkcioniSe
i koje je neispravno, zar ne?

Molim vas, izvinite, verbalno se izjasnite zbog
zapisnika, vidim da potvrdno klimate glavom, ali neophodan nam
je glasan odgovor.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, ja mislim da on
Ceka da vi prestanete da govorite i da se zavr3i prevod pre
nego Sto on moZe nesto da kaze.

G. ROBERTS: [Prevod] Mozda ste u pravu, c¢asni sude.

SVEDOK: [Prevod] Da. Da, sve Jje jasno.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja bolj —-- svedok
bolje prati uputstva za prevodenje od vas.

G. ROBERTS: [Prevod] Pa, nije on jedini. Mnogi su bolji
od mene.
P. Dakle, vi ste se bavili obukama, vrsili ste inspekciju
oruzja 1 mislim da ste prvostepenom vecu u predmetu Haradinaj
rekli da je bilo oko 300 regruta koji su pro3li obuku u tom
periodu od sredine marta do kraja maja. Da 1li je to tacno da
ste se vi bavili obukama?
0. Jeste.
P. I ti zadaci su vam uglavnom povereni zbog vaSeg
prethodnog vojnog iskustva koje ste stekli u Bosni. Da 1li je
to tacno?
0. Ti zadaci su mi povereni s obzirom na moje iskustvo koje
se ne ogranicava samo na moju sluzbu u Bosni. To je povezano
pre svega sa vojnim obrazovanjem koje sam stekao.
P. Da. Da proverimo zapravo kakvo ste vi to obrazovanje
prosli. Koliko ja shvatam, vi ste rodeni 1962. u Suvoj Reci, a
pohadali ste vojnu Skolu u Sarajevu 1977. Da 1li Jje to tacno?
0. I da 1i ste vi ostali u Sarajevu pocCev od vremenskog
perioda, pa sve do 1998. godine [kao Sto je prevedeno] 1995.
godine [ispravka prevodioca], ili ste se negde selili?
0. Ja sam srednju 3kolu zavrsio od 1977. do 1981., od 1981.
do 1986. sam radio u Sarajevu, onda sam otiSao na vojnu

akadomiju [sic] -- akademiju u Beogradu, potom sam se vratio u
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Sarajevo, tamo sam sluZzio u istoj jedinici i tako sam i
nastavio sve do pocetka ratk [sic] -- rata u Bosni. Zatim sam
se pridruzio bosanskoj vojsci i do januara 1995. godine, ostao
sam u Sarajevu u Bosni.

P. U bosanskoj vojsci, mozZzete 1i da nam potvrdite kakve ste
funkcije obavljali?

0. Bio sam komandant brigade u bosanskoj vojsci, a pred kraj
sam bio komandant pesadijske divizije.

P. Da 1i govorimo o pe$adijskoj diviziji pri glavnom Stabu
bosanske vojske?

0. Ne. Divizija je bila u sklopu sedme armije bosanskih
oruzanih snaga i treéeg -- i u sklopu tre¢eg -- 1 u sklopu
treéeg korpusa, koji je kasnije posnao [sic] sedmi korpus
bosanskih oruzanih snaga.

P. Ali, vi ste imali uvid i iskustvo u pogledu toga kako je
funkcionisala bosanska vojska, ukljucujué¢i i glavni Stab te

vojske. Da 1li je to tacno?

0. Da, tako je.
P. Na to ¢u se malo podrobnije vratiti nesto kasnije, ali u
svakom slucaju, u martu 1998. god -- 1998. godine, kada ste

dosli na Kosovo, vi ste u tom trenutku, odn. pre tog trenutka,

nekih dobrih 20 godina Ziveli van teritorije Kosova. Je 1i to

tac¢no?
0. Da, to je tacno.
P. Pre nego 3to ste se zaputili u Albaniju, da 1i ste 1licno
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poznavali veé¢i broj pripadnika OVK, koji su se veé¢ nalazili na
Kosovu i borili u redovima OVK?

0. Poznavao sam pripadnike OVK, ali ne ljude koji su Ziveli
na Kosovu. Poznavao sam ljude koji su Ziveli na zapadu.

P. Mislim da ste rekli prvostepenom panelu u predmetu
Haradinaj, da ste u tom trenutku u aprilu 1998. godine, da vi
zapravo niste bili pripadnik OVK, ali vam je svejedno poveren
zadatak da rukovodite obukama. Da 1i je to tacno?

0. Da.

P. I takode poverovan [sic] je zadatak da vrSite inspekciju
oruzja. O tome smo veé¢ govorili neSto ranije. I vi ste zajedno
sa jos nekim drugim iskusnim vojnicima u Albaniji organizovali
ovu obuku. Da 1li je to tacno?

0. Da.

P. Znam da ¢e to mozda zvucati banalno, ali taj posao koji
ste vi obavljali u Albaniji tokom dva meseca, bio je od
klju¢nog znac¢aja. Je 1li to tacno?

0. Da, tako je.

P. Da vi niste obuc¢ili te ljude, oni ne bi imali pojma Sta

treba da rade kada dodu na teritoriju Kosova. Da 1li je to

tacéno?
0. Da. Jasno i tacno.
P. Pomenuli ste razlic¢ite pojedince sa kojima ste bili

zajedno u to vreme, pomenuli ste Kadrija Kastratija, Shabana

Dragaja, Kemala Shaqgirija, Mahira Hasanija, svi su oni bili
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zajedno sa vama u Albaniji u to vreme. Da 1li je to tacéno?

0. Ne. Kemal Shagiri 1 Shaban Dragaj nisu bili u Albaniji
tokom marta i aprila. Kadri Kastrati jeste bio u Albaniji.
Takode i1 Agim Qela]j, Mahir Hasani, Agim Garnashi [kao Sto je
prevedeno], Mensur Kosumi, Selim Ahmeti [kao Sto je prevedeno]
[ako je prevodilac dobro c¢uo]. To su bili 1judi koji su
uc¢estvovali u obuci vojnika koji su se prijavili kao
dobrovoljci, a ti dobrovoljci su dolazili sa zapada, kao 1 sa
same teritorije Kosova.

P. Vi ste rekli tuZzilastvu, a to ste pominjali i u nekim
svojim ranijim izjavama, da ste morali da sacekate u Albaniji,
pre nego 3to ste stupili na teritoriju Kosova krajem maja.
Sec¢ate 1i se tog dela svog iskaza?

0. Da.

P. I prvostepenom vecu u predmetu Haradinaj ste rekli da vam
je bilo potrebno odobrenje glavnog Staba. Bilo je potrebno
odobrenje, kako bi nekadasnji oficiri JNA, do3li na teritoriju
Kosova. Da 1li je to tac¢no?

0. Da, to je tacno.

P. Da 1i vam je to neko konkretno izric¢ito rekao, ili ste vi
sami izveli takav zakljucak? Kako ste vi dosli do te
informacije?

0. Mi smo to saznali od pripadnika OVK i od 1ljudi koji su se
u to vreme nalazili u Tirani.

P. O¢igledno je bilo nesSto poto [sic] —-- potrebno nesSto
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vremena da se to odobrenje izda. Da 1i ste se vi u to vreme
zalili kako se predugo ceka to odobrenje?

0. Da, u vise navrata.

P. Vi ste dakle, oc¢igledno bili orni da dodete na Kosovo i
da svoje vojne kompetencije i iskustvo stavite na
raspolaganje?

0. Da, to je tacno.

P. Molim vas da razjasnimo jednu tacku. Mislim da je to
nesto ranije veé¢ pomenuto, ali nisam siguran Sta ste vi tacno
odgo -- odgovorili. Da 1li ste vi u maju mesecu ve¢ znali da
¢ete raditi u sklopu direkcije za operativne poslove u glavnom
Stabu. Da 1li je to nesto $to ste vi saznali ve¢ u Albaniji,
ili ste to saznali kasnije, odn. naknadno?

0. To sam saznao tek po ulasku na teritoriju Kosova.

P. Da 1i smatrate da je mogucée da je to veé¢ bilo predvideno,
pre nego sSto ste dos$li na teritoriju Kosova, i da je upravo
zbog toga bilo neophodno da se izvrse temeljne promene. Da 1i
vam to zvuci kao neka razborita teza?

0. Da. Mi smo cekali.

P. I naravno ¢injenica da prethodnih 20 godina niste Ziveli
na Kosovu, znac¢ila je da vi ne poznajete bas toliko 1ljudi na

Kosovu koji bi mogli o vama da daju informacije. Da 1li je 1 to

tac¢no?
O. Jeste.
P. Mislim da ste 3. Jula rekli panelu da je na kraju Azem
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Syla odobrio vas ulazak na teritoriju Kosova i da vam je on

dao instrukcije sta treba da radite. Da 1li je to tacno?

0. Da.
P. A, kakve ste instrukcije od njega dobili?
0. U to vreme, kada name je izdao instrukcije, on nam je

rekao ko su Clanovi Staba i ko ¢e i¢i u Stab na Kosovu i kakve
¢e ko duznosti i zadatke preuzeti. Receno nam Jje da postupamo
struc¢no i profesionalno i da sadadujemo sa momcima koji se vedl
nalaze na Kosovu. Sve je bilo jasno, nisu izdate nikakve
konkretne instrukcije, niti vam je poveren neki opipljiv
zadatak.

P. U redu. I jod jedno pitanje o celom tom postupku, dok
niste do$li na teritoriju Kosova. G. Emmerson vas je ispitivao
o jednom dogadaju u koji je bio uplaten Haradinaj, a koji se
odigrao u aprilu 1998. Mislim da Jje on manje-visSe vama rekao
"ili idi na Kosovo, 1li se gubi odavde", najprostije govoredi.
Da, to je tacno.

P. Po vasem mis -- misljenju, da 1li je ta njegova izjava
pokazivala da se ljudi koji su na Kosovu, koji se bore, da su
oni bili malo ogorceni zbog toga sto ljudi poput vas koji
imaju vojno iskustvo ne mogu da dodu u Kosovo na tom trenutku?
0. Da. To je bilo jasno, jer mi koji smo imali iskustva,
nalazili smo se u Tirani, a oni koji su se nalazili na Kosovu
i borili se, oni su c¢ekali 1ljude poput nas, tako da su bili

nestrpljivi i osujec¢eni zbogo toga Sto mi nismo sa njima.
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P. Dakle, oni su bili nestrpljivi da vi sto pre dodete i da
im pruZzite pomo¢. Je 1li to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. U tom vremenskom periodu, mislim da ste to objasnili
prvostepenom vecdu u predmetu Haradinaj, vi niste imali nikakve
opipljive informacije o tome Sta se dogada u pogledu borbi
koje su se u tom trenutku vodili na Kosovu. Vi ste znali da se
borbe vode, ali niste imali nikakvih konkretnijih saznanja o
tome. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Da 1i se moZe stoga rec¢i, da vi niste znali ni kako je
izgledala struktura snaga OVK, odn. koje jedinice su bile na

kom mestu na Kosovu, pre nego 3to ste usli na teritoriju

zemlje?
0. Da, to je tacno.
P. Dobro. Sada bih pre$ao na vremenski period kada jeste

dosli na Kosovo. Znam da su i1 drugi advokati sa vama o tome
veé razgovarali, no molim vas, budite strpljivi, pokusac¢emo da
obradimo ovu temu 3to je pre to moguce. Vi ste naravno veé
davali iskaz u razlic¢itim predmetima pred MKSJ-om u predmetu
Limaj, vi ste opisali kakvu ste situaciju zatekli krajem 1998.
godine, i1 to ste potvrdili u predmetu Haradinaj.

G. ROBERTS: [Prevod] Zapisnika radi, pozivam se na
stranicu zapisnika u predmetu Haradinaj 3275 do 3276.

P. Govorili ste o zonama Dukadin i1 Drenica, rekli ste da su:
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"Te zone 1 dalje bile u razvoju, da se nisu bile u punoj
meni [sic] razvile, da su stigle do nivoa, gde su postojale
organizovane jedinice po selima, a kretali su se ka tome, da
se ujedine u komandu na nivou drenicke zone."

I izjavili ste sledec¢e, citiram:

"Postepeno su te jedinice pocele da se ustrojavaju na
vojni nacin u jedinice i cCete u punom smislu te rec¢i i bile su
neposredno povezane sa komandom zone." Da 1li je to tacdno?

0. Da, to je tacno.

P. I zato ¢u prec¢i na sledec¢u stranicu zapisnika iz tog
predmeta. To je stranica 3277. Vi ste konkretno rekli,
citiram:

"Kada sam stigla u junu mesecu, zona nije postojala kao
takva. Postojale su samo organizovane Jjedinice i lokalni
Stabovi, kao 3to -- kakav je bio lokalni stab u Malisevu, ali
stepen vojne organizacije nije bio visok. Ta zona je pocela da
se ustrojava sredinom juna, nije mi poznat tacdan datum, ali
znam da dok sam ja obilazio tu zonu u tom periodu, da sam
naisao na veliki broj samoorganizovanih jedinica i jedinice
koje nisu imale jedinstvenu i objedinjenu komandu."

Setate 1li se da ste dali taj iskaz 1 da 1li je taj iskaz

tacan?
0. Da, to je tacno.
P. Rekli ste da su Dukadin i Drenica bili nesto naprednija -

- naprednija, da su to bila nesSto naprednija podruc¢ja, ali da
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je 1 njihov razvo]j bio vrlo ogranic¢en. Medutim, ¢ak i u tim
zonama, OVK je kontrolisala samo jedan deo teritorije. Da 1i
je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Mislim da ste razgovarajuc¢i sa mojim kolegama rekli da su
oni bili osvojili dZepove na teritoriji, koji su onda kasnije
pokusali medusobno da poveZzu. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Pre nego 3to ste do$li na teritoriju Kosova, vi niste

znali gde se tacno geografski nalaze ti dzepovi. Je 1li to

tacéno?
0. Da, to je tacno.
P. I samo kako bi sve bilo jasno, ista situacija vladala je

sve vreme tokom rata, zar ne. Postojali su odredeni dzepovi,
odredene teritorije pod kontrolom OVK na teritoriji svake
zone. U stvari, da poc¢nem iz podetka. Citava teritorija Kosova
je bila podeljena na zone. Da 1li je to tac¢no?

0. Ne. Zone jesu bile teritorijalno razgranicene, ali one
nisu pokrivale c¢itavu teritoriju Kosova. One su neka podrucja
imale pod svojom kontrolom, ali druga podrucdja su bila pod
kontrolom srpskih snaga.

P. Cak i unutar zona, kakve smo videli nacrtane na karti, na
tim teritorijama su zapravo samo odredeni dZepovi ili odredene
teritorije bile pod kontrolom OVK. Da 1li je to tacno?

0. Da.
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P. I kada ste do3li na Kosovo, kao 3to ste izjavili pred
prvostepenim velem u predmetu Haradinaj, na stranici zapisnika
3290, OVK nije bila vojska u prvom smislu te rec¢i. To je bila
vojska u povoju.

0. Tako je.

P. Sto se tide dejstava OVK u to vreme, vi ste u svojoj
izjavi MKSJ-u objasnili, a to ste i potvrdili pred
prvostepenim veéem u predmetu Haradinaj. Sledele, premda je
teorijski bilo potrebno odobrenje glavnog Staba, da bi se
stupilo u neku operaciju, to se uopSte uzev uglavnom nije
dogasalo nigde Sirom teritorije Kosova. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. I da 1li je takva situacija vladala sve vreme tokom leta,
u junu, julu, avgustu, pa ¢ak i u septembru i oktobru?

0. Da, Jjeste.

P. I da 1i je takva situacija i dalje postojala ¢ak i posle

meseca oktobra?

0. Da. Bilo je odredenih slucajeva te vrste i posle oktobra
meseca.
P. Dobro. A Sto se tice sistema veza, rekli ste da nije

postojala redovna komunikacija izmedu glavnog Staba i
komandanata zona, i1li nizih nivoa komande izmedu maja i
septembra meseca.

G. ROBERTS: [Prevod] Pozivam se sada na jedan deo vaseg

iskaza u predmetu Haradinaj, strana zapisnika 3291. Vi tu
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kazete sledecée, citiram:
P. "Koliko se ja setam, pocev od juna pa na dalje, nije bilo
redovnih kontakata izmedu glavnog Staba i komandanata zona."

Da 1i je to tacno?

0. Da, to je tacno.
P. A, nesto dalje, na sledec¢oj stranici zapisnika, 3292,
postavljeno vam je sledele pitanje:

"UopSte govorec¢i, mozete lid a nam potvrdite, da nije
bilo redovne komunikacije izmedu cetiri pojedinaca, koji su
sebe nazivali pripadnicima glavnog Staba i1 komandanata zona,
ili komandanata na niZem nivou u seoskim odbranama, u periodu
od kraja maja do septembra."

Vi ste na to odgovorili:

"Nisu redovno odrZavani sastanci."

Onda vam Jje postavljeno pitanje:

"Pa, mislim da je uopSte uzev, bilo tesko odrzavati
komunikaciju izmedu te c&etvorice 1judi i komandanata na bilo
kom nivou."

Onda ste vi trazili da se pitanje ponovi, pa ste
odgovorili:

"Da. U to vreme je bilo teSko odrzavati komunikaciju.
MoZete 1li da potvrdite da je to i dalje vas iskaz iza kojeg vi
stojite?"

0. Da.

P. I jo$ jedan citat sa sledet¢e stranice zapisnika, 3293, vi
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ste tu izjavili kada je u pitanju OVK. Citiram:

"OVK nije funkcionisala u punom smislu te rec¢i. U
normalnim vojskama, glavni Stab bi imao moguénost da stupi u
kontakt sa jedinicama i komandantima, ali ovo je bila armija u
povoju, nedovoljno razvijena i1 nije bilo moguce obavljati
takve delatnosti.”

To je i dalje tac¢no, zar ne?

0. Da, jeste.

P. Dakle, da sve bude jasno. Kada ste vi do3li na Kosovo
krajem maja, pocetkom juna, 1 dalje je Sirom teritorije Kosova
dejstvovao jedan broj, jedan veliki broj lokalnih Stabova. Je
li to tacéno?

0. Da, to je tacno.

P. Da pokuSamo da shvatimo Sta su bili ti lokalni Stabovi.
Oni su uglavnom se nalazili u odredenom selu. Je 1li to tacdno?
0. Da.

P. I na Celu tog Staba bi bio neko ko u selu ima odredeni
autoritet 1 ugled 1 ubedi ostale pripadnike lokalne jedinice
da se dignu na oruzje. Je 1li to tacno?

0. Da.

P. I takvi ljudi nisu osec¢ali ni potrebu ni obavezu, da bilo
kome podnose racune i izveStaje. Da 1li je to tacno?

0. Da. To je bilo tac¢no u to vreme.

P. I da 1i je tac¢no da oni vrlo ¢esto nisu imali wveliko

vojno iskustvo, niti su bili pro$lu vojnu obuku, niti su znali
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kako izgledaju vojna dejstva i1li kako treba da izgledaju?

0. Da, to je tacno.

P. U razgovoru koji ste vodili sa tuziladtvom, vi ste
lokalne Stabove opisali na sledec¢i nac¢in. Pozivam se na
dokazni predmet P1355.1, strana 32 na engleskom, na stranici
32 1 33 u verziji na albanskom. Citiram:

"Kasnije sam obi3ao i1 druga mesta, 1 druge Stabove, druge
lokacije na kojima su postojali lokalni sStabovi koji nisu bili
medusobno koordinisani i povezani i medusobno nisu bili u
kontaktu. Svako je sebe nazivao komandantom i verovao je da je
staresina iznad svih drugih."

Da 1i je to i dalje tac¢no, da 1i vas iskaz i dalje tako

glasi?
O. Da.
P. Da 1li je to vazilo za velinu razlic¢itih zona koje ste vi

u tom vremenskom periodu obisgli?

0. Da.

P. Kako bi bilo sve sasvim Jjasno, postojala je ozbiljna i
suStinska razlika izmedu organizacije tih Stabova i1 nac¢ina na
koji funkcionide prava vojska i vojne jedinice. Po vasem
miSljenju, a na osnovu vaseg ranijeg vojnog iskustva koje ste
stekli u Bosni. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Posle pauze ¢emo se time baviti detaljnije. No, u svakom

slu¢aju, vasa uloga po dolasku je znacila da c¢ete vi tokom
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svojih puto -- puteva Sirom Kosova stupiti u kontakt sa jednim

brojem lokalnih Stabova. Da 1i je to tacdno?

0. Da, Jjeste.

P. I vasS zadatak je bio da vi njima pomognete. Da 1li je to
tacéno?

0. Da, Jjeste.

P. Ali, da bude sasvim jasno. U tom trenutku, oni nisu bili

duzni da slede va3a naredenja. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Ako bi pomislili da je va$ predlog dobra ideja, posebno
imajué¢i u vudu [sic] vaSe iskustvo, oni bi uradili ono Sto im
vi predlaZete, ali oni nisu bili duZni da tako postupe. Da 1i
je to tacno?

0. Da.

G. ROBERTS: [Prevod] Casni sude, vidim da je 11:00 &asova
ili minut do 11:00h. Mislim da bi to bio pravi trenutak da
podemo na pauzu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedoce, sada ¢emo
po¢i na uobic¢ajenu pauzu u 11:00 casova, nastavicéemo sa radom
za pola sata. Molim vas da izvan sudnice ne razgovarate ni o -
- ni sa kim o sadrzZini svog svedocCenja.

Sada mozete da se povucete u pratnji posluzitelja.

[Svedok privremeno napus3ta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa

radom u 11:30h.
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—-—— Pauza u 10:59nh
-——- Nastavak sa radom u 11:30h
[Svedok nastavlja svedocenje]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Zyrapi, g.

Roberts ¢e sada nastaviti sa ispitivanjem.

0.

P.

Izvolite, g. Roberts.

G. ROBERTS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.
Dobro jutro, g. Zyrapi.

Dobro jutro.

Pre pauze smo govorili o lokalnim Stabovima i vi ste mom

kolegi g. MiSetic¢u pre neki dan rekli da shodno onome 3to ste

izjavili u predmetu Limaj, brigade su pocCele da se obrazuju u

avgustu 1998, i1 s time se nastavilo u septembru, oktobru i

novembru. Dakle, samo vas podsec¢am na to. To je vremenski

period koji me sada interesuje. Ja neé¢u sada govoriti o Stabu

Lisio, o kom ste ve¢ razgovarali sa g. MiSeticem, ali vi

znate, zar ne, da je postojao lokalni Stab u Orahovcu?

0.

P.

Da.

Taj Stab je obrazovan dok ste vi bili u Albaniji, tako da

ne znate na koji nac¢in Jje on obrazovan, zar ne?

O.

P.

Da, tako je.

Takode ste rekli tuzilaStvu tokom pripremnog razgovora da

ne znate koja je veza izmedu Drenovca 1 glavnog Staba u

periodu tokom juna 1998. godine, osim 3to znate da su ¢lanovi

glavnog staba koristili taj Stab kao mesto tranzita za odlazak
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ka Albaniju -- ka Albaniji i povratak iz Albanije. Je 1li tako?
To je u stavu 8 beleske broj 1 sa pripremnog razgovora?

0. Da, tako je. To sam izjavio.

P. Takode ste rekli tuzilastvu da kada ste se zaustavili u
Drenovcu, tu ste proveli tri dana, kako biste pomogli
jedinicama koje su tamo bile i1 dali uputstva Mahiru Hasaniju
kako da obrazuje bataljon, i da ste se onda sa -- sa g.

Hasanijem dogovorili da Isuf Gashi tamo treba da ostane. Je 11

tako?
0. Da. Mahir Hasani i Binak Gashi, a ne Isuf Gashi.
P. Izvinjavam se. Binak Gashi. Nakon Sto ste tamo ostavili

g. Gashija i g. Hasanija, lokalni stab je u su3tini nastavio
da nezavisno funkcioni3e tokom juna, Jjula i avgusta, zar ne?
0. Da. Tokom juna 1 jula.

P. Kada ste do$li u Drenovac, mislim da ste rekli da ste se
sastali sa Xhemom Gashijem, niste tada znali koji je njegov
polozaj, ve¢ ste to kasnije saznali, zar ne?

0. Da.

P. Xheme Gashi je nekom trenutku kasnije tokom godine otisao

u Albaniju. Da 1i se toga secate?

0. Da. To je bilo nakon tog perioda.
P. Da 1i znate kada?
0. To je bilo nakon ofanzive. Ne znam da 1i je bilo u

septembru ili oktobru 1998.

P. Da 1i je to bilo pre nego sto je bila obrazovana brigada
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na tom podrucju?

0. PoCelo se sa obrazovanjem brigade nakon ofanzive u
avgustu. Svi lokalni Stabovi su bili napadnuti -- koji su bili
napadnuti, poc¢eli su da se organizuju kako bi se obrazovala
brigada. Dakle, tad je zapocet taj proces, ali nije i okoncan.
I sa reorganizacijom se nastavilo u septembru i oktobru, pa
sve do perioda kada smo se vratili.

P. Da 1i je ta¢no da Xheme Gashi, odn. Xhemajl Gashi nije
postao tada komandant brigade? Je 1i tako?

0. Ne sec¢am se tacno.

P. Vratimo se na taj prvi odlazak za Drenovac. Mislim da ste
se sastali sa Ganijem Pagarizijem, ali vi tada niste znali
koju on funkciju obavlja. To ste rekli tuzilaStwvu, zar ne?

0. Da.

P. Isto vazi 1 za selima Krasnigija. Vi ste se s njim
sastali prilikom jednog drugog odlaska za Drenovac, ali ni

tada niste znali na kom je on poloZaju. Je 1li tako?

0. Da.
P. Govorimo o junu 1998, oni su vam bili predstavljeni kao
pripadnici vojna policije, Je 1li tako?. [ispravka prevodioca]

oni vama nisu tada bili predstavljeni kao pripadnici vojne
policije. Je 1i tako?

0. Ne sec¢am se da su tako meni bili predstavljeni. Ne.

P. Da 1i ste uopSte znali da u tom lokalnom Stabu postoji

vojna policija-?
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0. Ako se dobro sec¢am, ja nisam video nikakve pripadnike
vojne policije u tom periodu tokom juna i jula. Postojale su
jedinice lokalnog staba, ali nije bilo vojne policije kao
takve.
P. Hvala. Sada bih vam pokazao jedan dokument koji vam Jje
pokazan tokom razgovora sa tuzilastvom. Ja ¢u vam dati
nekoliko trenutaka -- minuta da ga pogledate.

G. ROBERTS: [Prevod] To je P67, a ERN oznaka Jje
SITF0000437785 do 00437792 na engleskom i albanskom.
P. Znam da je taj razgovor koji ste vodili bio pre nekoliko
godina, ali da 1li secate da ste tokom tog razgovora
razgovarali o ovom dokumentu i da ste ga tada pogledali?
0. Ne, ne secam se.
P. MoZemo sada da pogledamo vas razgovor sa tuzilastvom, ali
pogledajmo najpre sledecé¢u stranicu ovog dokumenta, kako biste
je videli na ekranu i pogledajmo i poslednju stranicu, kako
biste videli potpis i stekli uvid u dokument.

Da 1i vam ovo osvezZava vaSe secanje 1 da l1li ste se

prisetili da vam je ova]j dokument pokazan tokom razgovora sa

tuzilastvom?
O. Da.
P. Vi ste rekli da ne znate ¢iji je to potpis i da nikada

niste dobili ovaj dokument.
G. ROBERTS: [Prevod] Za zapisnik da kazem, to je na

stranicama 8 i 10 vasSeg razgovora sa tuzilastvom, to Jje
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P1155.3.

P. MoZete 1i molim vas potvrditi da je to tacno?

0. Da.

P. Tokom razgovora sa tuZzilastvom, upitani ste u vezi sa

prvom recCenicom.

G. ROBERTS: [Prevod] Pa molim da se vratimo na prvu
stranicu ovog dokumenta.
P. Drugi pasus ima recenica gde stoji:

"Zasad nismo poslali nikakav izvesStaj tom 3tabu u (osim u
sluc¢aju onog koji je traZen u slucaju Orahovca) ..."

I vi ste tada tuzilastvu rekli, da nikada niste videli
neki raniji izvedtaj iz -- koji je poticao od lokalnog sStaba u
Orahovcu 1 da niste bili upoznati s time da Jje takav nekakav
izvestaj bio sacinjen.

G. ROBERTS: [Prevod] To je u P1153.3, strana 11. Da 1li se
setate da ste to rekli tuZilastvu?
0. Da, to je tacno.
P. Takode ste tuzilastvu rekli u vezi sa Orahovcem 1
lokalnim 3tabom u Orahovcu da niste dobili kasnije nikakve
izvesStaje iz lokalnog Staba Orahovca.

To je na strani 6 u P13553.

To je tac¢no, zar ne? Vi niste dobijali nikakve izvestaje
kasnije nakon Orahovca?
0. To je tacno.

G. VANREUSEL: [Prevod] Molim da zamolite branioca da
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navede na koji se deo razgovora sa tuziladtvom poziva, tesko
mi je da pratim.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da to
uradite.

G. ROBERTS: [Prevod] Izvinjavam se, to je treé¢i deo,
strana 6 1 se¢am se da ste vi rekli da ste vi rekli da treba
da navodimo c¢itavu referencu. Nastojac¢u da tako radim i
kasnije. Dakle, strana 6 u trec¢em delu.

P. G. Zyrapi, da 1li sam dobro razumeo da vi niste dobili
ranije neki izvestaj od lokalnog Staba u Orahovcu i da niste

dobili ni ovaj izvestaj iz lokalnog Staba u Orahovcu. Je 1i

tako?
O. Da.
P. Nema potrebe da gledamo ovaj izvestaj, ali na poslednjoj

stranici stoji datum 15. avgust 1998. I vi ste viSe puta
panelu rekli da ste postavljeni za nacelnika direkcije za
operacije negde oko 15. jula. Drugim red¢ima, mesec dana
ranije. Je 1i tako?

0. Da. Tako negde.

P. U tom svojstvu, ukoliko vam je ovaj dokument bio poslat,
vi biste ocCekivali da ga dobijete. Je 1li tako?

0. Da.

P. Da 1i se sec¢ate informacija koje se navode u dokumentu.
Shvatam da je prosSlo vi3e godina kako vam je ova] dokument

pokazan. Dakle, uopSteno, da 1li se secate o ¢emu je u njemu

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Bislim Zyrapi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 54
Unakrsno ispituje g. Roberts

rec?

0. Da. Dokument mi je pokazan pre nekoliko godina. Medutim,
ja bih znao za ovaj izvesStaj u vreme o kom govorite. To je bio
juli, avgust, ali tada je u toku bila srpska ofanziva i mi
tada nismo imali vremena da se bavi -- bavimo pisanjem 1ili
upu¢ivanjem izvesStaja.

A, kad je re¢ o lokalnom Stabu u Orahovcu, treba da vam
kazem da su postojala glavnog sStaba tokom ofanzive u Orahovcu.
Jedan je bio u Drenovcu a drugi u Orahovcu i izmedu njih nije
bilo koordinacije, Sto objasnjava dogadaje iz jula meseca u
Orahovcu.

U ovom dokumentu se govori o lokalnom 3tabu u Orahovcu, a
to ne odgovara ni tom vremenskom periodu, niti tome kako su se
tada dogadaji odvijali i zato ja nisam dobio ovakav izvestaj u
to vreme. I tesko mi je da ga stavim u svo]j kontekst i u
dogadanije iz tog vremena.

P. Hvala. Kada je re¢ o samom izvedtaju, u drugom pasusu
stoji sledec¢e. Procitacu:

"Stoga, budu¢i da se smatramo odgovornim zbog tog
kadnjenja u pisanju izveStaja, mi vam takode dostavljamo
odredene informacije u radu nase jedinice koji je obavljen
tokom tog vremenskog perioda." Kraj citata.

Da 1i vidite tu recenicu pri kraju tog pasusa?

0. Da.

P. OCcito [kao Sto je prevedeno] je da vi niste trazili da se
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sacini ovaj izvesStaj, niti vi, niti drugi ¢lanovi glavnog
Staba? Je 1li tako?

0. Da.

P. I kao 3to ste malocdas rekli, s obzirom na Zestoku srpsku
ofanzivu koja je tada bila u toku, bilo je mnogo vaznijih
stvari kojima se trebalo baviti i vi ne biste trazili da se
pisSe ovakav izvestaj. Je 1li tako?

0. Da.

P. S obzirom na sadrZaj ovog izvesStaja 1 u njemu se daje
opis odgovornosti zadataka navedenih lica. To su informaciije
koje su dostavljene glavnom Stabu kao da je glavni 3tab u
potpunosti bio neupozn -- da uopSte nije bio upoznat sa time

Sta se de$avalo. Ako hocete, mogu da preformulisSem svoje

pitanje.
0. Molim da ga preformulisSete.
P. Naravno. Dakle, ¢ini se da je ovo objasSnjenije toga koje

su bile duZnosti i zadaci lica koja su bila u tom operativnom
Stabu u Orahovcu u periodu od 28. perioda [sic], Sto Jje prvi
datum koji se tu navodi, pa do 15. avgusta 1998.

Ja vama iznosim da su to informacije koje su predocene
kao potpuno nove informacije za glavni Stab, i1 da u glavnom
Stabu nisu znali za te informacije pre nego Sto Jje sacinjen
ovaj izvestaj. Je 1li tako?

0. Jasno je da Jje ovo izvestaj u kom se opisuju aktivnosti

ovog Staba, od njegovog nastanka u aprilu, pa do avgusta. I
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ovde stoji, da Jje to izvestaj iz -- vezan za jun, da -- daje
se opils zaduzZenja koja su predocena glavnom Stabu, a tada se
to nije zvao glavni Stab, ve¢ centralni Stab i dakle, ovde se
izveStava o tome sta je ovaj 3tab uradio, kako je obrazovan.
Medutim, mi nikada to u Stabu nismo dobili, nismo se bavili
ovakvim pitanjima, niti smo traZzili da budemo izvestani o
njima. Tako da mi je tesko da komentariSem izvesStaj koji niti
sam trazio da bude sacinjen, niti sam ikada imao u svojim
rukama.

P. Razumem i1 nec¢u vas visSe ispitivati o njemu.

Ali, samo jedno pitanje u vezi sa Binakom Gashijem.
Mislim da ste vi rekli da je on ostao u Drenovcu kada ste vi
prolazili, a to je zato sto Jje on rodom iz Gremnika, mislim da
ste tako rekli, on je tamo roden, tamo je poznavao ljude, i
zato je on ostao tamo kako bih [sic] -- kako bi pruzZio pomoé
lokalnom Stabu u Orahovcu. Je 1i tako?

0. Da, tako je.

P. Da 1i se c¢esto desSavalo da kada ljudi dodu u Kosovo ili
odu na podruc¢je koje poznaju ili se tamo zadrzZze, zato Sto se
oCekivalo da ¢e tamo biti efikasniji i da ¢e bolje uspeti da
bolje uspeti da uspostave odnose sa ljudima u datom kraju?
0. Da. Uopsteno govorec¢i, da.

P. Kad je re¢ o g. Gashiju, pretpostavljam da je njegova
zelja bila da ostane u Orahovcu, Je 1i tako? [ispravka

prevodioca] da ostane u Drenovcu?
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0. Da. Zato Sto je do3aoc iz tog kraja. Ja jesam rekao da je
bio iz tog kraja, on je poznavao kraj, poznavao Jje ljude 1
l1judi su ga poznavali i on je imao odredeni autoritet kod
njih.

P. Da. I on je Zeleo da ostane tamo, a isto tako i drugi su
to smatrali da treba da ostane, je 1li tako?

0. Da.

P. Predimo sada na slede¢u temu, a to je direkcija za
operativne poslove centralnog Staba, odn. kasnije glavnog
Staba, 1 konretno koja je bila njegova uloga kada ste vi dos3li
na Kosovo u junu 1998.

Vi ste poceli da radite u tom odseku za operativne

poslove nakon $to ste stigli. Je 1i tako?

0. Da.

P. I ¢uli smo da ste imali razlicd¢ite funkcije, bili na
razlic¢itim polozajima u bosanskoj vojsci u periodu od 1992. do
1995. A ja bih sada hteo da nam objasnite koja je uloga
direkcije za operativne poslove i1 kako biste napravili
poredenje izmedu bosanske vojske 1 toga.

Mislim da ste ranije rekli da ste bili u sedmom korpusu i
da ste bili na celu pedadije sedmog korpusa bosanske vojske?
0. Da.

P. I kao 3to ste rekli, vi ste znali kako funkcionisSe glavni
Stab bosanske vojske?

0. Da.
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P. A, 3ta bi bio pandan [kao Sto je prevedeno] direkciji za
operativne poslove u bosanskoj vojsci 1993. godine, na primer?
0. 1993. godine, direkcija za operativne poslove u glavnom
Stabu bosanske vojske je bila jedinica koja je u potpunosti
funkcionisala. Situacija je bila drugac¢ija. Bilo je puno visih
oficira u bosanskoj vojsci. To su bili 1judi koji su dosli iz
jugoslovenske vojske i u toj direkciji su bili vojni oficiri
koji su imali bogato iskustvo. To su bili 1ljudi koji su imali
iskustvo u oblasti operativnih poslova i njima je povereno to
zaduZenje.

Tako da, to nije bio sektor gde je bio samo jedan visi
oficir, ve¢ to je bila grupa ljudi koji su donosili odluke o
odbrambenim -- odbrambenim ili ofanzivnim operacijama, odn.
koji su donosili odluke o aktivnostima koje jedna vojska
obavlja kako bi izvrsSila svoje zadatke i ostvarila svoje
ciljeve.

P. Da. Jednostavno receno, to je jedna od najvaznijih
lekcije bilo koje vojske, zar ne? Redovne vojske poput
bosanske armije, je 1li tako?

0. Da.

P. I kazete da je tu bio -- da je ta direkcija bila
sac¢injena od vojnih oficira koji su imali izuzetno bogato
iskustvo. Koliko je tada bilo ljudi u toj direkciji u
bosanskoj armiji?

0. U operativnom sektoru je bilo nekih 50 do 60
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profesionalnih oficira.

P. Izvinjavam se Sto vas prekidam, njih 50 do 60 pojedinaca
smo imali opseZno vojno iskustvo 1 imali su vid3egodisnju obuku
za obavljanje tog posla. Kog ¢ina su oni bili?

0. Na tim poloZajima su bili iskusni oficiri, koji su imali
¢in pocev od majora pa sve do generala, koji je bio na ¢elu
sektora za operativne poslove.

P. Pretpostavljam da su oni imali i jaku administrativnu

podrsku za obavljanje svog posla. Je 1i tako?

0. Da. Svakako.
P. I imali su svoje kancelarije i Stab. Je 1i tako?
0. Da, tako je. Svaki sektor je imao svoje kancelarije,

prostorije za vodenje operacija, 1 kao Sto Je slucaj za
nac¢elnike svakog sektora u bilo kojoj obicnoj vojsci.

P. I imali su dobru opremu za komunikacije, zar ne? Govorimo
dakle o bosanskoj vojsci 1993. godine, usred rata, oni su
imali -- vi ste imali opremu koja vam je omoguc¢avala da budete

u kontaktu sa svim jedinicama na c¢itavoj teritoriji. Je 1i

tako?
0. Da.
P. I imali ste detaljne karte na kojima se videla -- wvideo

poloZaj vasih snaga i neprijateljskih snaga i te karte su bile
prilic¢no detaljne, zar ne?
0. Da.

P. Uporedimo to sad sa situacijom kakva je bila na Kosovu

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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pocCetkom juna 1998. U to vreme, vi ste imali odredene grupe
boraca, koji su bili rasporedeni po dZepovima, zar ne-?

0. Da.

P. I vi niste imali neki stalni veé¢i Stab sa svom opremom
koju sam pomenuo. Niste imali opremu za komunikacije, niti
kartu celokupnog Kosova, niti ste imali konkretnu predstavu o

tome gde su i u kom broju snage rasporedene Sirom zemlje. Je

1i tako?
0. Da, tako je. To je tacno.
P. Tako da, ako bismo hteli da budemo objektivni, a ukoliko

se ta jedinica ili to telo ili odsek nazove direkcijom za
operativne poslove, to je prili¢no preterivanje, zar ne?
0. Da. Ukoliko se to odnosi na period o kome govorimo, da.
P. Da. Ja govorim o junu i1 o periodu kada ste vi postali
nac¢elnik za operativne poslove, otprilike 15. jula. Dakle, u
ovim pitanjima sam se usredsredio na to.

A, direkcija za operativne poslove u to vreme su ¢inili
g. Selimi, g. Bashota iu [sic] -- [ispravka prevodioca] vi i
g. Qelaj. Agim Qelaj. Da 1li je to manje-viSe tacno?
0. Da, tac¢no.
P. A, uloga vas cCetvorica, bila je da obilazite lokalne
Stabove na terenu, da pokuSate da steknete neka saznanja o
njihovom sastavu, o tome koje resurse oni imaju na
raspolaganju i da pokuSate da im pomognete i da ih

posavetujete, kako Sto ste nam rekli?
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0. Da, to je tacno.

P. Da 1li se to znacajno promenilo u nekom trenutku do 15.
jula. Da 1i je doslo do neke dramaticne promene u tom periodu
od 6 nedelja, ili je u sustini broj ljudi bio slic¢an 1 vasa
uloga bila sli¢na i do tog trenutka kada ste vi preuzeli tu
duZnost?

0. To je tac¢no. Nije bilo nikakvih dramati¢nih promena, Jjer
kada govorimo o 15. julu, tada su pocCele srpske ofanzive, pa
onda Orahovac i mi nismo imali moguénost da razvijamo tu
direkciju, medutim, ¢inili smo ono Sto smo mogli i u onoj meri
u kojoj smo mogli, na osnovu na$ih moguénosti, kako bismo
pomogli Stabovima u podzonama u to vreme, ukljucujudéi i
lokalne Stabove.

P. U redu, a da bismo bili jasni, ni jedno od mojih pitanja
nije podrazumevalo nikakvu kritiku u pogledu onoga sSto ste vi
u to vreme postigli, veé¢ samo pokuSavam da predstavim jednu
realistic¢ku sliku 1 razumevanje onoga Sto se u to vreme
desavalo na Kosovu, kakva je bila situacija i kakva je
situacija bila za wvas 1 vaSe kolege iz tog odeljenja?

Kako ste rekli pretresnom vedéu u predmetu Milutinovig,
referenca je 51356, strana transrkipta 6017, da je sredinom
jula OVK drzala otprilike 50% teritorije Kosova. Da 1i je to
tadno? Znaci, govorimo o sredini jula meseca.

0. Ako uzmemo u obzir centralni deo, Drenica je veci deo

vremena bila pod kontrolom OVK ukljuc¢ujucé¢i i deo podrucja zone
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Pastrik. MoZda je taj procenat malo preteran, ali prilicno
velik broj teritorije bio je pod kontrolom OVK.
P. Znaci, mozda 30% do 40%? Da 1i bi to bila realistic¢na ili
racionalna procena?
0. Da.
P. Dobro. A, kada je zapocCela letnja ofanziva koju ste
maloc¢as pomenuli posle dogadaja u Orahovcu, za jedinice OVK je
bilo veoma tesko da odbrane tu teritoriju. Da 1li je to tacno?
0. Da. Sa pocetkom ofanzive, postalo je veoma tesko da se
teritorija zastiti i odbrani i da se odrZe lokalne jedinice
koje su bile formirane.
P. A, zasto je to bilo toliko tesko?
0. Pa, bilo je tesko, jer kao Sto smo ranije objasnili,
sistem nije bio razvijen u vojnom smislu. Sve je bilo tek u f
-—- povoju. Poc¢elo je strukturisanje snaga u brigade, ali to
nije bilo zavrsSeno, a srpske snage vrSile su napade, tako da
je naravno bilo nemoguée da se sve to postigne. To su razlozi
koje sam ve¢ i ranije pominjao.
P. Da. Tako da ¢ak 1 pored toga Sto su imali kontrolu nad
teritorijom, to je sve bilo nesigurno, a kada su jugoslovenske
snage napale, za vas je bilo vrlo te$ko da se branite, ali
trudili ste se u periodu od Sest nedelja od pocetka juna, pa
negde do dogadaja u Orahovcu

Odn. do sredine jula, vi ste ulozili napore, kako biste

pokusali da ojacate strukture OVK. Je 1li to tadno?
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0. Da.

P. Da 1i ste ocCekivali da u nekom trenutku tokom leta
jugoslovenske snage izvrSe napad. Da 1li vam je to ve¢ bilo na
umu u vojnic¢kom smislu?

0. Do toga je ve¢ doSlo, odn. to je vel zapocCelo sa napadima
u Orahovcu. Srpske vojne i policijske snage nastavile su posle
toga da izvode napade sve do oktobra meseca.

P. Izvinjavam se, ali pre dogadaja u Orahovcu, kada ste prvi
put dosli na Kosovu u tom Sestonedeljnom periodu, izmedu
pocCetka jula i sredine jula. Da 1i ste u tom periodu oc¢ekivali
da ¢e jugoslovenske snage pokrenuti ofanzivu protiv OVK. Da 1i
bi se to tako moglo rec¢i?

0. Pa, objasnio sam ranije i1 rekao da su zone Drenica i
Dukadin bile aktivne, a kada kazZem aktivne, pod tim mislim u
borbenom smislu, jer je bilo borbi sa srpskim snagama na tim
teritorijama. To je bio razlog zbog koga smo uvek ocekivali
napade i uvek morali da budemo da pripremljeni i spremni da
branimo teritoriju.

P. Dobro. Ono sto ja pokusavam da saznam Jjeste na Sta je bio
usredsre -- na Sta je bila usredsredena direkcija na
operativne poslove. Ja bih vam sugerisao da ste dobar deo
paznje u to vreme posvetili savetovanju tih jedinica i da ste
ih obilazili, kako biste videli kako ¢e se oni odbraniti,
ukoliko srpske snage pokrenu napad na njih. Je 1i -- moze 1i

se tako rec¢i?
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0. Da. To kako ste rekli je jasno i moze se tako rec¢i.
P. A, kada je rec¢ o operacijama koje su se izvodile u to
vreme, jedina koja je zaista izvedena, koliko sam ja razumeo
je borba koja se vodila oko rudnika Belac¢evac. I to ste
objasnili u razgovoru sa tuzilastvom, pa ¢u Jja sazeti to Sto
ste rekli. Da ste otisli u Belac¢evac na samom kraju kada je
sve ve¢ bilo gotovo i da se ne sec¢ate bas mnogo cega.

G. ROBERTS: [Prevod] To je vas razgovor sa tuziladtvom,
2. deo, strana 20, P1355.2.
P. I to je i tac¢no, da se toga bas$ ne sec¢ate najbolje?
0. U pitanju je selo Belac¢evac. Tu je 1 rudnik i to je
tac¢no, Sto ste rekli. Sec¢am se kada se to dogadalo i kada sam
otiSao tamo. To je tacno.
P. Dobro. Ja se izvinjavam Sto moZda nisam najbolje
izgovorio naziv tog mesta, ali vi ste takode rekli tuzilastvu
- samo da proverim referencu, to je 2. deo, strana 22 vaseg
razgovora sa tuzZiladtvom, ponovo je u pitanju dokument P1355.2
- rekli ste, da kada ste stigli tamo, da vam Jje zamenik
komandanta Operativne zone Shala rekao koje su jedinice
ucestvovale u tim dogadajima i sudec¢i po njegovim recima, taj
napad je predvodio komandant jedinice koga ne mozete sada da
se setite. To je bila neka manja, niZe rangirana jedinica 1 ne
moZete da se setite njegovog imena.

Je 1i to tac¢no? Je 1i to joS uvek vasde svedocenje?

0. Da, to je tacno.

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.
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P. Samo da bi smo bili jasni, nije se radilo o operaciji
koju ste vi iz direkcije za operativne poslove isplanirali,
odobrili ili nekome za to dali ovlasSé¢enja, je 1i to tac¢no?

0. Ne, nije. Nismo ih ovlastitli za to.

P. Cini mi se da ste takode rekli u razgovoru sa tuZiladtvom

da ste smatrali da time nije postignut nikakav vojnic¢ki cilj u

stvari.
0. Da, to je tacno.
P. A, kada je re¢ o "ofanzivnim operacijama," ako to mogu

tako nazvati, da 1li je to bila jedina znacajna ofanzivna
operacija koja je izvedena u periodu izmedu pocetka juna i
sredine jula te godine? Znaci, sve do dogadaja u Orahovcu.

0. Koliko se ja sec¢am, prvo je izvedena operacija u
Orahovcu, a potom ova druga. Ali, to je beznacajno. Ono Sto je
znacajno jeste da se to dogodilo, da $tab to nije odobrio, vec¢
su to odobrili lokalni Stabovi, koji su izveli te operacije
bez prethodnog odobrenja.

P. Da, da, hvala. Sto se ti&e odgovornosti i zaduZenja
direkcije za operativne poslove u to vreme, U razgovoru Ssa
tuzilaStvom ste vrlo jasno izneli da zatvorenici 1 pitanije
zatvorenika nisu bili deo nadlezZnosti direkcije za operativne
poslove. I razgovarali ste o zatvorenicima koji su navodno
bili zarobljeni u toku ovih operacija o kojima smo govorili,
operacije u oko Bleacevca, odnosno Bardit te Mad, sto je

izneto u 2. delu razgovora, P1355.2, strana 23. Pitali su vas:

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Bislim Zyrapi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 66
Unakrsno ispituje g. Roberts

"Da 1i ste saznali, da 1i je bilo nekih zarobljenika
tokom te operacije?"

Vas odgovor:

"Koliko se sec¢am...nisam dobio nikakve informacije od
zamenika komandanta. U to vreme, mo]j zadatak Jje bio da se
bavim samo operativnim poslovima."

To ste rekli tuzZilasdtvu. Samo da bi sve bilo apsolutno
jasno, da 1li je vas iskaz taj da odeljenje za vojne operacije
i operativne poslove nije imalo nikakve veze i nikakvu ulogu u
odnosu na zarobljenike koji bi bili zarobljeni tokom borbi?

0. Da, to je tacno.

P. A, to je isto bez obzira na status tih lica koja su
zarobljena. Da 1li su u pitanju vojnici ili civili, to prosto
nije bila uloga odeljenja za operativne poslove da se time
bavi. MoZe 1i se tako rec¢i?

0. Da. To je tacno.

P. I kada to kaZete, govorite u ime cele direkcije, ne samo,
ne mislite samo na sebe li¢no zar ne, veé¢ mislite na celu

direkciju za operativne poslove u to vreme?

0. Da, tac¢no. Govorim uopsteno.
P. Mozete 1i samo da nam objasnite, zas3to je to bilo tako?
Zasto to nije bila uro -- uloga odeljenja za operativne

poslove?
0. Uloga 1 nadleZnosti direkcije za operativne poslove, kao

Sto sam ranije rekao, nije da se bavi takvim pitanjima.
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Njihovo glavno, njegovo glavno zaduZenje su operaciije,
organizovanje jedinica, napada i1 odbrane, organizovanje
operacija i1 u operativnom i u strateskom smislu. Sve Sto se
dogada unutar nekog podrud¢ja, a to obuhvata pitanja ratnih
zarobljenika itd., za to je zaduZen komandant zone gde se to
desava. Nije duZnost direkcije za operativne poslove, da se
bavi ratnim zarobljenicima, ved postoji pravno odeljenje ili
pravni odsek koji se bavi takvim pitanjima i relevantna
komanda na teritoriji gde do tako necega dode.

P. A, to zaduZenje za ratne zarobljenike, koje ima komandant
zone gde se to dogada, da 1li je to vazilo tokom celog sukoba?
To nije nesto 3to se menjalo, zar ne?

0. Da, to je tacno.

P. Dobro. Sada ¢emo preé¢i na nes$to drugo, S$to se preklapa sa
ulogom odeljenja za operativne poslove. Ali, kada je rec¢ o
va$oj ulozi i vasim ovlaséenjima u periodu od 1. juna, pa do
sredine jula i kasnije posle 15. jula, kada ste dosli na
Kosovo, kako ste pro3le nedelje 3. jula rekli sudskom panelu,
rekli ste da ste bili na poloZaju oficira zaduzenog za razvo]

i obuku u okviru direkcije za operativne poslove, je 1li to

tacéno?
0. Da, to je tacno.
P. A, sada bih se dotakao onoga, onoga Sto ste rekli o g.

Selimiju i g. Bashoti, kada ste razgovarali sa tuzilastvom, a

i takode 3ta ste rekli sudskom panelu, jer ste opisali kakvi

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Bislim Zyrapi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 68
Unakrsno ispituje g. Roberts

su bili vasi kontakti u junu 1998. Pre svega, u razgovoru sa
tuzilastvom, 2. deo, strana 3, P1355.2, procitadu vam Sta ste
rekli:

"P. Ako mogu da vas pitam, kada ste rekli da je to lice,
da 1i je taj ¢lan Glavnog Staba do$ao tamo sa vama i1li je ved
bio tamo?"

"O. Mislim da Jje bio. On je u stvari veé¢ bio tamo. Kada
su me pozvali, to je bio Sokol Bashota, jer je u to vreme on
bio na ¢elu direkcije za operativne poslove. Ja sam bio njemu
potlinjen. On mi je izdavao naredenja. Zatim me Jje poslao
tamo. Ne sec¢am se svih koji su bili tamo, ali on je bio taj."

Malo se izvinjavam Sto je moje pitanje tako komplikovano,
ali vi ste rekli u vezi sa g. Bashotom, da je u to vreme on
bio na ¢elu direkcije za operativne poslove. Da ste mu vi bili
potlinjeni, da vam je on izdavao naredenja. I da 1i je to
tacéno?

GPA LAWSON: [Prevod] Mislim da bi trebalo svedoku navesti
o kom je vremenskom periodu re¢ i o kom dogadaju.

G. ROBERTS: [Prevod] Pa, mislim da je -- moguc¢e da se to
ras¢isti u toku dodatnog glavnog ispitivanija --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbacuje. Molim nastavite.

G. ROBERTS: [Prevod] Hvala.

SVEDOK: [Prevod] Da, u tom periodu je bilo tako.

G. ROBERTS: [Prevod]

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Bislim Zyrapi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 69
Unakrsno ispituje g. Roberts

P. A, u tom periodu, kada to kaZete, mislite na jun 1998.
godine, je 1i tako?
0. Da, jun 1998.
P. Pa, do 15. jula, zar ne? Vi ste 15. jula 1998, preuzeli
tu duznosti, otprilike tada?
0. Da.
P. Takode ste rekli tuzilastvu, u 2. delu, na strani 7,
postavljeno vam je pitanje:

"U redu. Sastali ste se sa Sokolom Bashotom. Kako vam se
on predstavio? Kako ste shvatili njegovu ulogu?"

Vas odgovor:

"On mi se predstavio kao direktor direkcije za operativne
poslove Glavnog Staba..."

Da 1i se sec¢ate tog svog iskaza i da 1i je to jos uvek

tacéno?
0. Da, se¢am se toga vrlo dobro i to je joS uvek tacno.
P. Hvala. Rekli ste sudu 1. jula 2024, da je g. Bashota bio

prvo lice koje vam je izdalo naredenje da odete u Drenicu, a
da je kasnije to bio i Rexhep Selimi. Da 1i se setate, da ste
to rekli tokom svog svedocenja?

0. Da.

P. A, zatim su vas uputili na vase prethodno svedocdenje u
predmetu Haradinaj da bi vas podsetili i na to kakav je bio
razgovor. To ¢u vam procitati. U pitanju je transkript od 1.

jula 2024, a referenca je strana transkripta 17345. Gda Lawson
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vam je postavljala pitanja:

"Ako moZzemo da prikaZemo stranu 7 [sic], u obe verzije.

"P. Proc¢itadéu od redova 2, do 7, na albanskom."

I ona kaze:

"Proc¢itadu vam vase prethodno svedocenje iz predmeta
Haradinaj:

"'Ne mogu da se setim koliko sam se tacno zadrZzao tamo,
da 1i dva ili tri dana, ne znam, ali to je bio vrlo kratak
period. Posle toga, u skladu sa naredenjima koje je izdao
komandant za operativne poslove u to vreme Rexhep Selimi,
dobio sam zaduzenje da odem u Operativnu zonu Drenica, kako
bih tamo dao svoje savete za razvo] Operativne zone Drenice.'

"Svedoce, Je 1i to tac¢no, vas odgovor koji ste dali u
sudnici 1. jula?"

Odgovor:

"Da, to je tac¢no. I Rexhep Selimi i Sokol Bashota su bili
u direkciji za operativne poslove. Sec¢am se da je prvi koji mi
je dao neke instrukcije, kada sam doSao na teren u Drenicu,
bio Sokol Bashota, a kasnije Rexhep Selimi."

Dakle, vi se secate te komunikacije, tih pitanja i
odgovora 1 Sta ste odgovorili na pitanje koje vam je postavila
tuzilac, je 1li to tacno?

0. Da, tako je.
P. Samo da bi bilo sasvim jasno Sta ste rekli u sudnici 1.

jula. To je nedto Sto se slaZe sa onim Sto ste i1 ranije rekli
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tuzilaStvu. Naime, da vam se g. Bashota predstavio i rekao da
je on nacelnik direkcije za operativne poslove i da je on prvi
koji vam je dao instrukcije da odete u Drenicu?

0. Da.

P. Tek kasnije je 1 g. Selimi od vas zatrazio ili vam dao

uputstvo da idete u Drenicu. I to je bilo nekom drugom

prilikom?
0. Da.
P. A, kada vam je g. Selimi rekao da odete u Drenicu,

zatraZzio to od vas ili vam dao takvo upustvo, razlozi za to
bili su isti kao oni koje vam je prethodno naveo g. Bashota.
Naime, da vi tamo pomognete i1 da iznesete svoje savete. Nije
bilo nista drugo u pitanju, Jje 1i tako?

0. Da.

P. Jesam 1li u pravu, da je g. Selimi, po mom shvatanju, u

stvari samo ponovio ono Sto je g. Bashota ve¢ prethodno bio

uradio?
0. Da, to je tacno.
P. Da 1i se g. Selimi pozvao na prethodne instrukcije ili

naredenja g. Bashote, kada vas je i on uputio u Drenicu?

0. Jeste.

P. Dobro. Vi ste se sa g. Selimijem prvi put videli pocetkom
juna 1998. godine. Koliko sam ja shvatio, do tog sastanka nije
doslo u samom Likovcu, veé¢ u jednoj porodic¢noj kué¢i. Da 1i Jje

to tacno?
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0. Da. To je bilo u jednoj kuci.

P. Dobro. Unapred se izvinjavam zbog izgovora. Da 1li je to
bilo u selu koje se zove PluZine? Ne ba$ u samom Likovcu.

0. Da, u selu PluzZine.

P. Kada se g. Selimi sastao sa vama 1 predstavio vam se, on
vam nije rekao na kom je tacno polozZaju, veé vam je samo rekao
da je on iz direkcije za operativne poslove ili odeljenja za
operativne poslove. Da 1li je to tacno?

0. Tako je. Da.

P. Takode ste rekli tuzilastvu ako se ne varam, da je 1 Agim
Qelaj bio pripadnik te direkcije. Da 1li se on njoj pridruzio u
isto vreme kada i1 vi i1ili je on veé¢ bio tu od ranije?

0. U isto vreme kad i ja.

P. A, 3ta je bio polozZzaj g. Qelaja? Da 1li je on bio na istom
nivou kao i vi ili je on imao neku malo drugac¢iju ulogu koju
je obavljao?

0. On je bio biv8i oficir kao i1 ja i on je takode radio kao
oficir zaduZen za razvoj. Kasnije je dobio zaduZenje da
obucava 1 priprema vojnike, naroc¢ito jedinici za brza dejstva.
PoCeo je da obucdava te jedinice i to su bili njegovi zadaci i
Sta je on tada radio, g. Qelaj.

P. I on je nastavio to da radi za sve to vreme dok naZalost
nije preminuo, odnosno ubijen je sredinom jula. Da 1li je to
tacéno?

0. Da, tako je. To je tac¢no. Ne samo do sredine jula --
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odnosno, da to je tac¢no. U Orahovcu.
P. Izvinjavam se. Preklopili smo se. Ali, da u Orahovcu je
on nastradao.

Nadalje ste objasnili tuZilastvu da ste u tom periodu, u
junu i tokom jula, bili u druStvu g. Selimija, kada je to bilo
moguc¢e, odnosno on Jje zajedno sa vama iSao na podrucdja koja
ste obilazili, kao bi ste tamo vr3ili savetovanje 1 pruzili
pomo¢. Da 1li sam ja dobro razumeo, da ste vi trazili od njega
da i on ide sa vama ili kako je do toga doslo?

0. To je tac¢no. ISli smo zajedno, zato 3to je g. Selimi
poznavao sve. Znao je 1 ta sela i te jedinice. A, ja ih nisam
sve znao, niti su ljudi mene poznavali. I zbog toga smo
zajedno sa g. Selimijem obilazili te jedinice, 1sli smo u sve
zone. On bi me tamo predstavio. A, mi bi smo odrzali
savetovanje u svim zonama koje smo u to vreme posetili.

P. A, g. Selimi je rado iSao zajedno sa vama, zar ne? I on
je smatrao da ¢e to biti od pomoé¢i i korisno?

0. Da. Sve vreme smo bili zajedno.

P. I dobro ste saradivali, zar ne? Iako ste imali drugacije
poreklo, ako tako mogu da kaZem, vi ste razvili dobru saradniju
u poslu koji ste obavljali zajedno, je 1i to tacdno?

0. Da, to je tacno.

P. Cini mi ste da ste ranije pomenuli, da su mnogi medtani
na podruc¢jima koja ste obilazili, da wvas nisu poznavali, sSto

je 1 logic¢no, Jjer vi dugo vremena niste bili u zemlji, 20-ak
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godina. Tako da, to Sto je g. Selimi i3%aoc sa vama 1 Sto bi im

se on obratio, to vam je pomagalo da obavite svoj posao, zar

nev?
0. Da, to je tacno.
P. A, u komunikaciji sa tim ljudima, zajedno sa g.

Selimijem, da 1i su ti 1ljudi koje ste obilazili, njemu
verovali, imali u njega poverenje i da 1li su ga voleli? Je 11i
bio omiljen?

0. Pa, moglo se videti da se oni medusobno poznaju i da oni
njemu veruju.

P. Da 1i je on imao odredeni stepen legitimiteta, ako tako
mogu da kaZem, zbog uloge koju je obavljao, zbog toga Sto je
na primer, on objavio na primer ono javno saopsStenje OVK iz
novembra 1997. godine?

0. Da, to je tacno.

P. On je takode bio blizak sa Ademom Jasharijem i zbog toga
Sto su oni tokom dugog vremena bili izgradili odnos medusobnog
poverenja. To Jje takode bilo od pomoc¢i, kada je rec¢ o njegovim
odnosima sa drugim ljudima, je 1i tako?

0. Da.

P. Ali, kada je bio sa vama na terenu, kada ste davali
savete 1 obezbedivali pomo¢, on nije nikome izdavao naredenja
tako Sto bi im samo ne3to oStro podviknuo, Jje 1i tako?

0. Tako je.

P. On je davao savete, obezbedivao pomoé i pokusavao, ako
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mogu tako da kaZem, da ubedi te ljude iz lokalni Stabova, da
saveti koje im vi dajete, s obzirom na vasSe vojnicko iskustvo,

jesu saveti koje bi oni trebalo da uvaze 1 da ih se drze, je

1li tako?
0. Da, tacno.
P. Kao sto ste ranije pomenuli, oni oc¢igledno nisu imali

neku obavezu da bas tako postupe. Tako da je vama islo na ruku
to Sto je sa vama bio neko ko bi, da kaZem, postavio temelije
onoga Sto vi treba da uradite, kako bi ubedio te 1ljude da to
Sto vi njima kaZete, jeste ne3to Sto je u vojnickom smislu
razumno preduzeti?

0. Tac¢no. Da.

P. A g. Bashota, on je u to vreme rede iSao sa vama na
teren, je 1li to tac¢no? Da 1li je on pre bio baziran negde
drugo, negde Jje bio stacioniran?

0. Da, to je tac¢no. Da.

P. I onda bi ste vi podneli izveStaj g. Bashoti, u tom
periodu do sredine jula, o tome koliko ste bili usped3ni, moZda
sa kim ste se sastali i1 Sta ste postigli u tom periodu?

0. Da.

P. Rekli ste tuzilasStwvu, u 2. delu razgovora, strana 11, da
pored toga 3to ste imali duZnost da savetujete te jedinice, da
im pomazete, takode ste savetovali i 1ljude koji ¢e biti
postavljeni na odredene funkcije. I predloge u tom smislu ste

upuc¢ivali, bilo Azemu [ispravka prevodioca], prevode [sic],
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predloge u tom smislu ste upu¢ivali Azemu Syli, bilo putem
Rexhepa Selimija 1li posredstvom Sokola Bashote. Secate 1li se
da ste to izjavili tuzilastvu?
0. Da.
P. Ali, takode ste tokom pripremnog razgovora sa
tuzilasStvom, dokazni predmet P1357, stav 12, rekli da vi -- da

bi ste vi izneli preporuku u pogledu toga ko da obavlja
odredenu funkciju, ali da vi ne znate ko je u krajnjem ishodu
donosio odluke o postavljenjima. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Ali, koliko se vi sec¢ate, uglavnom su se uvazavali vasi
predlozi. Da 1li je to tako?

0. Da, tako je.

P. U razgovoru sa tuzilastvom, opisali ste nekoliko or --
organizacionih problema, ako mogu tako da se izrazim, koji su
nastali u leto 1998. U takvim slucajevima, g. Bashota bi vas
nazvao 1 pore -- poverio bi vam zadatak da odete na neku
konkretnu lokaciju. Na primer, otisli ste u Drenovac da
posluzite kao posrednik, posSto su se pojavili neki problemi

izmedu razlic¢itih lokalnih Stabova u Drenovcu. Se¢ate 1li se

toga?
0. Da.
P. I takode ste rekli tuZilastvu, da vam je g. Bashota

poverio zadatak da odete u lokalni sStab u Prizrenu i da im

pomognete da se reorganizuju. Pozivam se sada na va3 razgovor
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sa tuzZilastvom, dokazni predmet P1355.2, 2. deo, strana 13. Tu
pise:

"...postojalo je jedno lice, koje je trebalo da postane
veza sa Operativnom zonom Padtrik. Tako sam ja to shvatao, u
to vreme. Trojica ljudi, Zafir, Elbasan Shoshaj 1 Ismet
Kryeziu, oni su prosSli kroz ovo podrucije, do Operativne zone
Pastrik, pa do Sokola Bashote i trazili su odredeni sistem...
kako da se reorganizuju u lokalnom 3tabu, u Prizrenu. Sokol
Bashota me nazvao i1 od mene traZio da odem u lokalni Stab u
Prizrenu i pomognem im u reorganizaciji tog lokalnog Staba."

Setate 1li se da ste to rekli tuzilastvu?
0. Da, to je tacno.
P. I on vas je takode uputio i u Drenovac, da i tamo, u
svojstvu posrednika, pomognete u resavaniju odredenih problema?
0. Da.
P. I u oba ova slucaja, lokalni Stabovi su od njega trazili
da nekoga po3alje na teren, a on je uputio vas. Da 1li ste vi
tako shvatili situaciju?
0. Da, tako sam ja to shvatio.
P. Dakle, ni u jednom trenutku vi niste nametali svoju
volju, niti volju direkcije za operativne poslove tim
jedinicama. Oni su se vama obrac¢ali, kako bi ste ponudili neko
moguc¢e reSenje, koje su oni mogli da prihvate ili ne. Ali, na
svu srecéu, pretpostavljam da su u krajnjem ishodu odluc¢ili da

se pridrzavaju vasih saveta.
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0. Da, tako je.

P. 3. jula, proSle nedlelje, dakle na trec¢i dan svog
svedocenja, vi ste panelu rekli da je g. Selimi bio prisutan
na Kosovu u junu i julu 1998. Sec¢ate 1i se da ste to izjavili?
0. Da, sec¢am se.

P. Opisali ste jedan sastanak. Nec¢u sada zalazili [sic] u,
zalaziti u pojedinosti, ali u svakom slucaju, rec¢ je o
sastanku koji je odrZan 26. Jjuna 1998, u Suvo]j Reci. I mislim
da ste potvrdili da ste i vi prisustovali tom sastanku.
Prilikom tog sastanka je donesena odluka da se ujedine
jedinica Celiku 50 i nekoliko manjih jedinica. Selate 1i se

toga, zar ne?

0. Da.

P. G. Selimi nije prisustvovao tom sastanku, je 1li to tacno?
0. Ne, on nije prisustvovao tom sastanku.

P. A, znate 1i zbog cega?

0. Ne, nije mi to poznato. Kada sam ja otisao da pomognem

tim dvema jedinicama da se udrZe, sa mnom Jje i%ao g. Bashota i
rekao mi je da su se javili neki problemi u odnosima tih
lokalnih jedinica i zbog toga sam ja tamo otiSao. Mi smo
porazgovarali sa ¢lanovima tih jedinica, odnosno sa njihovim
pripadnicima i pomogli smo da se okupe.

Tu je bilo joS jedno lice, Gafur Elshani, poreklom takode
iz Suve Reke. On je bio dobro upoznat sa obema jedinicama,

jedinicom Celiku i jedinicom Lisi. A, takode je i prethodno
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uCestvovao u organizaciji jedinica OVK na tom terenu, tako da
smo mi od njega dobili ovlasScé¢enje 1 zapravo smo svi se
oslonili na nas$ pojedinac¢ni autoritet i1 zajedno smo pokusali
da delujemo na te jedinice, kako bi se one udruzile.

P. Izvinjavam se ako ste na sledecé¢e pitanje vel odgovorili.
To je bio jo§ jedan primer situacije u kojoj se od vas trazi
da odete na lice mesta 1 pomognete, je 1i to tacno?

0. Da.

P. Moja sugestija je sledec¢a. Razlog zbog kojeg g. Selimi
nije prisustovao tom sastanku odrZanom krajem Jjuna, bio je taj
Sto je on bio na putu za Albaniju ili je ve¢ bio stigao u
Albaniju. Da 1li se toga secate?

0. To je moguce, ali ja njega nisam video. Posle tog
sastanka, meni je poveren drugi zadatak koji je trebalo da
obavim na teritoriji Prizrena.

P. Vratic¢emo se na Orahovac nesto kasnije. Mozda ¢emo sutra
o tome govorili. Ali u meduvremenu, da 1li se secate kada ste
ga iduc¢i put videli, u Orahovcu ili pre toga?

0. Da, video sam ga u Orahovcu, a video sam ga i nesto
ranije pre Orahovca, kada smo otisli da obidemo podrucje
Dukadin. I onda sam ga ponovo video kasnije u Orahovcu.

P. Kada kazete "video sam ga ranije u Dukadinu," da 1i
mislite na vremenski period oko 14. ili 15. jula? Jasno mi Jje
da vam nije uvek lako da se setite tac¢nih datuma.

0. Ne sec¢am se datuma, ali znam da je to bilo tri dana pre
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Orahovca, pre napada na Orahovac. Tada smo se mi nalazili da
podruc¢ju Dukadin, srpski Metohija. A, sastanak koji je odrZan
u Jablanici je vel¢ bio pomenut nesto ranije.
P. Da, da, to je bio ve¢ pomenuo g. Emmerson. Dakle, vi se
ne sec¢ate da ste videli Selimija, pocdev od trenutka kada je
odrZzan ovaj sastanak u vezi sa jedinicom Lisi 26. juna, pa do
tog sledec¢eg sastanka koji je odrzZan 14. ili 15. jula. Vi se
ne sec¢ate da ste u meduvremenu vidali g. Selimija?
0. Ne sec¢am se toga, ne.
P. Da se vratimo sad na pocetak juna meseca, kada ste se
prvi put upoznali sa g. Selimijem. Vi ste rekli tuzilastvu i
Zelim jasno da naglasim 3ta ste vi njima tac¢no rekli, da ste
vi u to vreme verovali da je Rexhep Selimi komandant za
operativnih poslova. Proc¢itac¢u vam odlomak, kako bi vam sve
bilo sasvim jasno. To Jje 2. deo razgovora koji ste vodili sa
tuzilasStvom, dokazni predmet P1355.2, strana 8:

"P. Dozvolite mi da vas pitam, ko je po vaSem misljenju
u to vreme bio komandant za operativne poslove?"

Vas odgovor:

"U to vreme, ja sam mislio da tu funkciju obavlja
Rexhep."

Da 1i se se¢ate, da ste to kazali tuzilasStwvu?
0. Moguc¢e, ali ja nisam upotrebio izraz "komandant," Jjer
takvog komandanta nije bilo. Postojala je direkcija za

operativne poslove, u kojoj su radili dvojica 1ljudi, Sokol i

KSC-BC-2020-06 9. jul 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana veca Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Bislim Zyrapi (Nastavak) (Javna sednica) Strana 81
Unakrsno ispituje g. Roberts

Rexhep.

P. To znac¢i da nec¢u morati da vam postavljam sledec¢a tri ili
Cetiri pitanja koja sam imao na umu, jer dakle funkcija
komandanta za operativne poslove nije postojala u to vreme i
kao takva, zapravo nikada i1 nije postojala. Da 1li je to tacno?
0. Da, to je tacno.

P. Dakle, ako ja pravilno shvatam vas iskaz, vi kazZete da je
g. Selimi bio u operativnom odeljenju u to vreme. G. Bashota
je bio na Celu odeljenja za operativne poslove, a vi ste

takode bili u sastavu tog odeljenja?

0. Da. To je jasno, a mislim da sam to ranije ved¢ 1
objasnio.
P. Da sada predemo na vremenski period koji se krecée oko 15.

jula. 1. jula, odnosno izvinjavam se. 1l-og, osvréem se na 1.
juli 2024, stranicu zapisnika T17369. Vi ste tu objasnili da
ste obavedteni da ste postali nacelnik direkcije za
obavestajna [sic] pis -- pitanja, negde sredinom jula meseca,
tri ili cetiri dana pre ofanzive u Orahovcu. I mislim da ste
to jos jednom potvrdili i tokom vaseg svedocenja 3. jula.

A, sada ste nam objasnili kakav je sada, kakvom ste
sastanku prisustvovali u Jablanici, nekoliko dana pre nego Sto
je poceo napad na Orahovac. Izgleda da ste vi manje-visSe u to
isto vreme, preuzeli duZnost nacelnika direkcije za operativne
poslove. Da 1li je to tacno?

0. Da. Medutim, Sto se tice 3. jula kao datuma, ne vidim
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kakve to veze ima sa sastankom u Jablanici. MoZda je do3lo do
problema u prevodu.

P. Mislim da se ja nisam najjasnije izrazio. Hteo sam da
kaZem da ste vi ovde dali iskaz 3. jula 2024. godine, u ovo]j
sudnici. Da ste to ve¢ prethodno potvrdili. Nadam se da je to
sada jasno. Ali, u svakom slucaju, vi ste preuzeli duznost 14.
ili 15. jula?

0. Tako je.

P. I u to vreme, da 1i ste vi preuzeli duZnosti i

odgovornosti g. Bashote?

0. Da.
P. A, 5ta je onda g. Bashota preduzeo? Cime se on bavio?
0. To mi nije poznato. Ja nisam c¢ak bio ni upucéen u

strukturu Glavnog Staba u to vreme. Ali, zbog ofanziva koje su
bile u toku, bilo je nemoguce da znamo Sta se dogada u smislu
razli¢itih polozaja i funkcija. Kada je zavrSena
reorganizacija, tada smo saznali da je on postavljen na

funkciju zamenika komandanta za operativne poslove.

P. Da, do toga je dos$Slo znatno kasnije, tokom 1999. godine?
0. Tako je.
P. Dakle, u ovom vremenskom periodu o kojem sada govorimo, u

julu, avgustu, vi znate koju ste vi funkciju obavljali, jer
ste bili postavljeni na tu funkciju, ali je postojalo dosta
nejasnoc¢e u pogledu toga ko drugi obavlja koju funkciju unutar

Glavnog staba?
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0. Tako je.
P. I te nedorecCenosti koje ste 1 vi osec¢ali kao nacelnik

Staba, da 1i se takvo stanje produzilo dok vi niste otisli =za
Albaniju sredinom septembra, ako se ne varam?

0. Da. Ja sam otisao negde pocetkom septembra, ali takvo
stanje je nastavilo da vlada. Da. Sve dok se nismo vratili iz
Alba -- Albanije u novembru i kada je pocCela reorganizacija
Glavnog Staba.

P. Dakle, tek podev od novembra meseca je vama postalo jasno
ko obavlja koju funkciju, ali do tog vremenskog perioda,
situacija Jje bila znatno sloZenija i tesko je bilo shvatiti ko
zauzima koji poloZaj, je 1li to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Jos jedno pitanje. A, kakav je stav zauzeo g. Selimi, u
odnosu na vaSe postavljenje na funkciju nacelnika Staba? Da 1i
vas je on podrzao u tome?

0. Da.

P. NesSto ranije smo govorili o tome da ste vi razvili Jjedan
dobar radni odnos sa njim. Da 1li ste slic¢an dobar odnos imali
i sa g. Qelajem, za koga se pomenuli da je bio zaduZen za
bataljon i1 za obuku?

0. Da, on je bio odgovoran za obuke i da, odgovaram potvrdno
na vasSe pitanje.

P. KazZete, odnosno potvrdujete da je g. Selimi sa njim bio u

dobrim radnim odnosima?
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0. Da, to sam rekao.
P. On je imao posStovanja prema njegovom vojnom obrazovaniju,
prema njegovom vojnom iskustvu i1 svemu Sto -- ¢ime je mogao da

doprinese dejstvima OVK?

0. Da.

P. Mislim da ste rekli tuzilaStvu da je on poginuo u borbama
u Orahovcu, sredinom jula meseca. I rekli ste, ispricali ste
kako ste vi, g. Thag¢i i g. Selimi otisli u zonu Lab, u avgustu
1998, jer ste dobili informacije o tome da je g. Qelaj ranjen
i da se nalazi u bolnici u Pristini. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. I to je bio glavni razlog zbog kojeg ste se vi zaputili u
Pristinu, prolazec¢i pri tom preko zone Lab. To je zapravo bio
glavni cilj tog putovanja za g. Thacija i za g. Selimija?

0. Da, tako je.

P. Stab zone Lab se nalazio severno od PriStine. Pa, za3to
su oni i81i tim putem i tom teritorijom, umesto da odu pravo u
Pridtinu?

0. Zbog toga Sto je zona Lab imala svoje vojnike u Pridtini
i zato Sto je ta teritorija bila pod njenom kontrolom. Osim
toga, oni su odlic¢no poznavali to podruc¢je i imali su pod
svojom kontrolom punktove kroz koje je moglo da se ude u
Pridtinu. Mi nismo mogli da stignemo do Pristine preko
Drenice, jer sa te strane nismo imali nikakve ulazne punktove

pod svojom kontrolom. Ali da, iz zone Lab smo kontrolisali
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odredene putanje.

P. Dakle, g. Selimi je jedino prelazeé¢i preko zone Lab mogao
da ude u Pridtinu i proveri da 1i su malocas pomenute
informacije tacne, je 1li tako?

0. Tako je.

P. Uprkos tome, to je bio rizican poduhvat za g. Selimija da
ude u Pristinu, Jjer Jje lako moglo da se desi da neko prepozna
njegovo lice, sredinom avgusta 1998. godine?

0. Da. Ali, taj rizik je postojao za sve nas. Uprkos
¢injenici da je taj prolaz bio manje-viSe pod nasSom kontrolom
i da je ulazak u grad bio organizovan. Ali, rizika je uvek
bilo.

P. Da je, da su g. Selimija zarobile srpske snage u
Pridtini, Sta bi se dogodilo? A, srpske snage u Pristini su
tada bile brojne.

0. Pa, 1l1i bi ga uhapsili ili bi ga ubili.

P. A, sve to kako bi se doslo do g. Qelaja, koji je radio
zajedno sa vama u odeljenju za operativne poslove. Zbog toga
je doslo do ove "opasne misije," Jje 1i tako?

0. Da, tako je.

P. Da se vratimo na juli i juni mesec, na vremenski period
pre nego Sto ste preuzeli duZnost. Mislim da ste rekli
tuzilasStvu, da ste ¢uli da je Medunarodni komitet Crvenog
krsta, dao jednu dZepnu knjizZicu g. Selimiju, a onda je on to

dostavio nekim od lokalnih komandanata na terenu. Da 1li je to
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tacéno?
0. Da, to je tacno.
P. I do toga je dosSlo pre nego 3to ste vi stupili na

teritoriju Kosova, 28. maja?
0. Pa, to se desilo ili pre nego $to sam Jja za to saznao ili
pre nego 3to mi je poveren zadatak.
P. A, znate 1i kome su sve dostavljene te dZepne knjiZice
ili broSure? U kojim zonama su podeljene? Imate 1i kakvih
drugih informacija sa time u vezi?
0. Ne, nemam. To Jje jednostavno nesSto 3to je meni receno. Ja
sam se obratio sa pitanjem Zoti Rexhepi, ali nisam pitao kome
je to poslato 1 u kojim zonama.
P. Kada ste postavljeni za nacelnika Staba sredinom jula
meseca 1998. godine, kada ste preuzeli tu duZnost sredinom
jula 1998, vi ste pred sobom imali veliki izazov, zato 3to Jje
svuda okolo besnela srpska ofanziva. Da 1li je to tacno?
0. Da, to je tac¢no. Pre svega, Jja nisam bio nacelnik Staba,
veé sam bio na Celu direkcije za operativne poslove. Situacija
je bila te8ka, jer tri ili Cetiri dana poSto mi Jje ta duznost
poverena, zapocCela je ofanziva 1 nije se zaustavila sve do
oktobra meseca. Tako da situacije nije bila laka. I to se ne
odnosi samo na mene. To se odnosi na svakoga ko bi se
poduhvatio tog istog zadatka. Ne bi mu bilo lako.

Direkcija za operativne poslove nije bila kadra da bolje

radi, zbog ofanziva koje su bile u toku.
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P. Da. Izvinjavam se. Ja sam napravio lapsus. Mislio sam na
direkciju za operativne poslove, sredinom jula. A, onda je
doslo do srpskih ofanziva sredinom jula, u avgustu, u
septembru, pa i1 u oktobru. Pretpostavljam da su do tog
trenutka brojni vojnici bili ubijeni, drugi su se vratili
ku¢ama ili u zemlju porekla u kojoj su inace Ziveli. Da 1li je
to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Patili ce [sic] u to vreme i od nesta$ice oruzja i
municije. Da 1li je to tacno?

0. Da, to je tacno.

P. Iskreno govorec¢i, srpske snage su imale znatno bolje
naoruzanje od vas, pogotovo artiljerijsko. Raspolagali su
tenkovima i svim drugim Sto je bilo potrebno kako bi se vodio
rat, u modernom smislu te reci?

0. Da, to je tacno.

P. I u toj situaciji, vi ste pokusSali da sprovedete
reorganizaciju 1 da vidite koliko jedinice pod komandom
lokalnih Stabova, a o kojima smo nesto ranije govorili, mogu
da se udruZe u 1 ustroje u nekakvu prepoznatljivu vojnu
strukturu. Da 1i je to tacno?

0. Da. Nas$S cilj je bio da se reorganizujemo i da vojska
postane funkcionalnija.

P. A, to nije bio jednostavan zadatak, zbog svih ovih

C¢inilaca koje sam malocCas nabrojao. Da 1li je to tacdno?
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0. Da, to je tacno.

P. Zapisnika radi, jasno je da Jje g. Qelaj poginuo. G.
Bashota, kazete da niste bili sigurni Sta je on radio, pa
pretpostavljam da sa njim u direkciji za operativne poslove
niste imali puno kontakata u julu, junu i avgustu mesecu
[ispravka prevodiocal], u julu, avgustu i septembru mesecu. Da
1li ste u tom trenutku trazili od drugih 1judi da dodu i da se
pridruZe direkciji za operativne poslove? Mislim da ste to
prod3le nedelje pomenuli u ovo]j sudnici.

0. Da, to je tac¢no. Da.

P. Da 1i se tada pokazalo, da je -- Maloku bio sposoban da
vam se pridruZio, ali da drugi nisu? Ili nije bio u pitanju
Maloku, nego je neko drugo ime? Izvinjavam se.

0. Ja sam svo]j zahtev uputio u julu. Onda je nastupio
avgust. No, Naim Maloku je jedini pristigao krajem avgusta i
pocetkom septembra. On je jedini oficir, koji je istupio
napred, tako da je bio jedini oficir koji je doSao sa sluZi u
odeljenju za operativne poslove. Nije bilo nikoga drugog.

P. Do kraja septembra, mi smo predli iz situacije u kojoj je
bilo Cetvoro ljude u pocetku, do situacije u kojoj Jje svega
dvoje ili troje 1ljudi radilo u direkciji za operativne
poslove. Da 1li je to tacno?

0. Da.

P. Jo3 jedno, poslednje pitanje pre danaSnje pauze, svi

vreme dok ste bili u redovima OVK, vi nikada niste dobili neki
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zvanicéni &inv?
0. Nije bilo zvanickih c¢inova. Ne da ja nisam imao zvanicéni
¢in, nego ga nije imao ni niko drugi. Nije postojao sistem
¢inova.
P. Da. I to stoji u suprotnosti sa situacijom kakva je
vladala u bosanskoj vojsci, gde ste vi ako se ne varam imali
¢in potpukovnika. Da 1li je to tacdno?
0. Da, to je tacno.
P. Veliko vam hvala, g. Zyrapi. Zavr3io sam svoje
ispitivanje za danas. Nadam se da ¢ete se lepo odmoriti danas
popodne i da se vidimo sutra ujutro.

G. ROBERTS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, g. Zerapi
[kao 3to je prevedeno] Sto ste svedoc¢ili u sudnici. ZavrsSili
smo vase svedocenje za danas. Podsec¢am vas da ni sa kim izvan
ove sudnice ne razgovarate o sadrzini svog svedocCenja, ako
neko pokuSa da vas ispituje s tim u vezi, molim da nam to
stavite do znanja.

U meduvremenu, zelimo vam privatno [sic] popodne.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

[Svedok napusta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, g.
Roberts.

G. ROBERTS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude. Da vam kaZem

dokle sam stigao sa ovim svedokom. Mislim da ne bi bilo lose
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da porazgovaramo ko ¢e doé¢i iduc¢e nedelje da svedod&i. Sto pre
to saznamo, bolje ¢emo mo¢i da planiramo.

Trenutno, koliko shvatam predvideno je nekoliko svedoka
koji bi mogli da svedoce, idué¢e nedelje. Mi nec¢emo sada da
pominjemo njihova imena, no za svakog od njih bi bila potrebna
sveobuhvatna priprema. Sto pre porazgovaramo o tom pitanju, to
bolje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Imamo 1i kakvih
informacija s tim u vezi?

GPA LAWSON [Prevod] Casni sude, nadamo se da ¢emo videti
gde smo sutra po zavrSetku radnog dana, pa ¢emo onda po
potrebi pokrenuti to pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Onda da sadekamo do
sutra uvece, to je dobar plan, a vi ako nesSto saznate unapred,
to dojavite, kako bismo mogli da planiramo.

G. ROBERTS: [Prevod] Hvala, c¢asni sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vam svima.

Nastavié¢emo sa radom sutra u 9:00 c¢asova i koliko
shvatam, sutra zasedamo ceo dan.

—-—— Sednica se zavrsava u 13:00 casova
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